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Crédit &»Mutuel

La Vallée
22 route de Brumath — 67670 Mommenheim

Caisse Fédérale de Crédit Mutuel et Caisses affiliées, société coopérative a forme de société anonyme au capital de 5 458 531 008 euros,
4 rue Frédéric-Guillaume Raiffeisen, 67913 Strasbourg Cedex 9, RCS Strasbourg B 588 505 354 — N° Orias : 07 003 758.




A

Francis WOLF

EDITORIAL

Se libérer pour
un renouveau

Notre village a été libéré au matin du
23 novembre 1944, lors de la charge du
groupement Rouvillois sur Strasbourg. Ce
fut pour nos aieux la fin de quatre années
de joug nazi. Ce sont nos compatriotes,
forts d'un serment a Koufra trois ans plus
tot, qui, unis et solidaires et au péril de leur
vie, ont réalisé ce que nous-mémes ne pou-
vions plus espérer.

OU en sommes-nous 80 ans plus tard ?
Nous vivons dans une société gangrenée
par I'abandon progressif des valeurs civili-
sationnelles qui faisaient notre grandeur.

Il est tellement plus aisé de s'abandonner
3 la facilité, de fermer les yeux, de vouloir
tolérer et trouver des excuses, de baisser
les bras « Yo as esch jettz a Soh », de s'en-
fermer dans une zone de confort, de ne
plus s’émouvoir du malheur de mon voisin
en espérant tout simplement que cela ne
m'arrive pas.

A léchelle de notre pays, les élus natio-
naux oublient trop souvent leur mission
premiere de construction d'une société de
Liberté, d'Egalité et de Fraternité. Leurs in-
téréts personnels ou ceux de leur parti ar-
rivent avant toutes considérations. La poli-
tique du chaos devient leur outil préféré,
faisant fi de l'intérét national.

Au-dela des querelles picrocholines qui
caractérisent la vie politique, il suffit d'un
projet cohérent, d’'un objectif, pour éveil-
ler les synergies et rassembler un peuple.
Les grandes réalisations des décennies
passées et celles plus proches de nous,
comme les jeux olympiques et la restaura-
tion de Notre Dame en sont les plus beaux
exemples.

Quand il y a une volonté,
ily a un chemin!

En se fondant sur notre histoire et les réali-
sations de nos anciens, en voulant gommer
'usure du temps, en redressant les erreurs
du passé, il est possible de construire un
avenir dynamique, radieux et serein.

Pour cela, il nous faut nous libérer ; nous
libérer de nos freins et de nos carcans.

Dans notre commune aussi, il s'agit d'avan-
cer dans un esprit de concorde en nous
fédérant autour de projets communs, par-
tagés et utiles.

La renaissance de la Grange Dimiére, tout
comme la métamorphose profonde de
[Espace Saint Maurice ont été nos élé-
ments fédérateurs tout au long de cette
année. Ils sont 'exemple vivant du renou-
veau, débarrassés des imperfections et de
'usure du temps.

Mais se libérer, c'est aussi savoir s'ouvrir a
des approches nouvelles. La cérémonie de
20° anniversaire du jumelage avec la com-
mune de Vimbuch a été 'occasion d'affir-
mer cette volonté de trouver des horizons
nouveaux. Tout en respectant la réalité
des atrocités passées, les hymnes francais,
allemands et européens qui ont résonné
en concomitance devant notre monument
aux morts, le 13 juillet au soir, démontrent
bien que 'on peut bétir un avenir nouveau
dans le respect de notre passé.

Alors a l'aube de cette année 2025, pre-
nons la résolution de nous libérer de
l'usure du temps pour retrouver nos fon-
damentaux républicains.

Avec les Adjointes, les Adjoints,
les membres du Conseil Municipal
et tout le personnel communal,
je vous souhaite une belle et heureuse
année 2025, en toute liberté.

A schen’s un a gleckliches Neijohr

Francis WOLF
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Le mot du député, Vincent THIEBAUT

Cheres concitoyennes,
chers concitoyens,

Cette année s'acheve marquée par
de nombreux événements nationaux
et internationaux : repli économique,
catastrophes climatiques, guerres...
Face a ces défis immenses, c'est avec
un profond sens des responsabilités
que j'ai entamé ce nouveau mandat,
pour vous représenter a ['Assemblée
nationale, au sein du groupe Horizons
et Indépendants, fort de la confiance
que vous m'avez renouvelée, et je tiens
d vous en remercier.

Au vu de la situation actuelle, jai la
conviction que c'est avec une volonté
d'ouverture, de dialogue et de colla-
boration, que nous pourrons répondre
aux enjeux qui se présentent a nous et
a la France.

Persuadé qu'avec cet esprit de
concorde, et aussi avec ordre et auto-
rité, nous saurons batir une France
forte pour le bien de toutes et tous,
et un avenir pour nos générations
futures, en cultivant chacun le sens du
devoir et du respect.

C'est avec humilité et responsabi-
lité que je m'engage 3 rester a votre
écoute, aux cOtés de vos maires et élus
de notre circonscription dans un esprit
de confiance.

Jevous souhaite a toutes et a tous une
fin d'année paisible et pleine d'espoir.
Que cette période soit 'occasion de se
ressourcer et de se préparer a affron-
ter les défis de demain avec détermina-
tion et optimisme.

Scheeni Wihndchte Gn e Glickliches Nejes
Johr!

Avec mes salutations les plus sinceres,

Vincent THIEBAUT, Député de la Circonscription
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Le college de Brumath
fait peau neuve

Inauguré le 30 mai 2024, il aura fallu 5 ans
de travaux pour mener a bien la rénovation
du college Marcel Weinum de Brumath.
Une restructuration en profondeur de
I’établissement s’avérait nécessaire tant sur
le plan énergétique que fonctionnel.

Le collége a ainsi bénéficié d’'une vaste
restructuration englobant la démolition,

CONTACT

3 rue du Tournoi -
Du lundi au vendredi : 8h30 a 12h et 13h30 a 17h

=/ Al
£

la réhabilitation des batiments existants, des
extensions, la création d’une chaufferie collective
biomasse sans oublier 'aménagement des
espaces extérieurs. La Collectivité européenne
d’Alsace a investi 16,9 M€ dans ce vaste

projet. En un mot, un impressionnant chantier
pour répondre a tous les critéres nécessaires

a la sécurité et au bien-vivre des éleves et des
équipes enseignante et technique.

Meilleurs voeux a tous, pour la nouvelle année !
Harzlichi Gleckwensch in alle, fer’s neje Johr!

Vos conseillers d’Alsace,
Christiane Wolfhugel et Etienne Wolf

Maison Alsace Territoire Nord
67500 Haguenau - 03 68 33 88 30

R-PASS : un projet
d’avenir pour lAlsace

La question du report des poids lourds
en transit sur les axes principaux
alsaciens est une forte préoccupation
pour tous et la situation devient plus
urgente chaque jour. Ce sont 1500
camions supplémentaires en transit par
jour en moyenne entre 2023 et 2024.

Cet afflux qui occasionne bouchons,
accidents, pollution atmosphérique et
nuisances sonores n’est plus acceptable.

La Collectivité européenne d’Alsace

a donc décidé, lors de sa session du

21 octobre, la mise en place d’une
contribution «R-Pass» sur ces axes
début 2027. Les recettes générées seront
réinvesties au bénéfice des mobilités et
de I’économie alsacienne.

La concertation sera également
poursuivie avec les acteurs économiques
alsaciens, afin de trouver les voies
légales permettant de limiter les effets
pour les entreprises de nos territoires

et de justes compensations.

Contactez
vosélus @

alsace.eu
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) Communauté
d’Agglomération
—= de Haguenau

La CAH est un acteur de votre quotidien
engagé dans la dynamique du territoire.
Avec les 75 élus communautaires de nos

36 communes et les agents de la collectivité,
nous sommes attentifs a ce qu’attendent
les habitants. Se déplacer, habiter, travailler,
s’approvisionner, apprendre, étre en forme
et s’épanouir, voila les priorités de notre
action.

Nous menons une politique mobilité
ambitieuse ou 'année 2024 aura vu la mise
en service du parking silo de 600 places

en gare de Haguenau et de la passerelle
desservant les quais et le parking dans celle
de Bischwiller, facilitant ainsi I'accessibilité et
les déplacements. Le réseau de bus Ritmo
a été étendu a I'ensemble des communes et
nous ne cessons de densifier le maillage des
pistes cyclables.

Pour répondre aux besoins des familles, nous
avons ouvert deux nouveaux périscolaires
pour les communes de Mommenheim,
Schirrhein et Schirrhoffen. Ce service public
sera enrichi, en 2025, dans la commune de
Niedermodern.

En définitive, le propre de la CAH c’est la
mise en commun des moyens pour mieux
porter les projets qui améliorent concretement
la vie des habitants.

Je vous souhaite a toutes et tous de trés
belles fétes de fin d’année.

Claude STURNI, Président de la CAH

Des réponses adaptées pour les
entreprises et les associations

e

200 manifestations locales, B
allant de la féte de village au festival,
soutenues grace a la banque de matériel
de la CAH.

> 3 000 entreprises

et porteurs de projets accueillis et accompagnés
par le CAIRE et ses partenaires pour soutenir
leur développement.

Retrouvez toutes les informations de la Communauté
d’Agglomération de Haguenau sur : agglo-haguenau fr,
Facebook et le M'Hag

Des actions qui font la différence :
les chiffres 2024 a Pappui

+130 %

de fréquentation

pour le transport a la demande
Ritmo entre 2022 et 2024, avec
cette année pres de 50 000
voyages « Flexi ».

+ de 20 sites identifiés

par la Société d’économie mixte
Energies renouvelables pour
I'installation de panneaux
photovoltaiques.

Des investissements
pour la jeunesse

o ¥+ 100% de places

en périscolaire,

soit une offre qui a doublé entre
2017 et 2024. Les 3 800 places
disponibles garantissent aujourd’hui
une solution de garde pour toutes
les familles.

+ 14 000 abonnés a Tilt

qui profitent des nombreux avantages
du réseau des médiathéques et
bibliotheques.

° 9 OOO visiteurs,

dont de nombreux jeunes, au salon
« Plongez au cceur de l’industrie »
pour découvrir la richesse de notre
tissu industriel et susciter des vocations.

Des solutions

et

responsables pour
un territoire durable

A4

210 km de

réseau cyclable
pour encourager les modes de
déplacement plus écologiques.

4 poles d’échanges
multimodaux

a Haguenau, Bischwiller, Brumath
et Mommenheim pour faciliter les
transitions entre train, bus, voiture
et vélo.

(o) .
'6 /o, la baisse de
la facture des ordures
ménageéres en un an,
grace aux mesures de simplification
du tri. Le montant annuel moyen de
la facture est de 162 €.

0, . .
5 O % d’éclairage
public en LED
d’ici fin 2025, c’est 'objectif
de la CAH pour réduire la
consommation énergétique.

4 cours d’eau revitalisés
dans le cadre du programme de
travaux 2021-2025 afin de restaurer
les écosystémes et promouvoir la
biodiversité.




Le nouveau groupe scolaire-périscolaire “Les Coquelicots”

C'est tout sourire que les écoliers de Mommenheim
ont intégré les locaux de leur nouveau groupe scolaire-
périscolaire « Les Coquelicots » le 4 novembre dernier.
Encadrés par leurs enseignants et par les intervenants du
périscolaire et aprés un déménagement de grande ampleur,
ils ont pris possession d'un mobilier flambant neuf et de 10
salles de classes équipées d'une technologie dernier cri.

Si le groupe scolaire a pu étre livré dés 'automne, des
imprévus ont malheureusement retardé le chantier de la
voirie dans le lotissement des Vergers. La municipalité a
tout de méme tenu a sécuriser les abords de 'école et voies
empruntées par les écoliers.

Ainsi, le stationnement a été reglementé rue des Romains,
en concertation et avec la participation efficace des
riverains, la rue des vergers et sa zone de rencontre ont été
aménagées a titre provisoire avant des travaux définitifs
a venir, et plus généralement la signalisation a été reprise
dans différents points du village. La Réserve Citoyenne a été
mobilisée pour fluidifier et sécuriser le trafic aux entrées et
sorties de classe durant les premiers jours.

Lors de deux réunions publiques destinées aux parents
d'éleves, organisées conjointement avec la Communauté
d'Agglomération de Haguenau et la direction de l'école, il
a été expliqué le fonctionnement interne de l'école et le
plan de circulation a ses abords. Située dans un écrin de
verdure, a deux pas du centre-village, l'accent a été mis sur
la nécessité impérieuse de privilégier les transports doux
pour la sécurité et le confort de nos enfants.

Souhaitons aux nouveaux utilisateurs beaucoup de bonheur
et de réussite dans le groupe scolaire « Les Coquelicots » !
La journée porte ouverte a 'ensemble de la population
aura lieu le 1¢ Février 2025. Plus d'informations dans nos
prochaines communications.

Quelques chiffres :
10 classes (4 salles de maternelles et
6 élémentaires)
218 éléves en 2024/2025 :

1 ouverture de classe en septembre 2024
2000 m? au total / 150 places de périscolaire
140 m? de panneaux photovoltaiques
pour une puissance de 28 kWc

Eclairage public

Pour pallier l'augmentation vertigineuse des prix de
l'énergie, les communes de la CAH ont décidé en 2021
l'extinction nocturne de ['éclairage public.

Cette campagne a permis d’économiser 1 700 000 € sur
2 ans réduisant ainsi 'effort financier mais aussi et surtout
l'impact environnemental (économie de 2 500 Mw/h par an)
sans compter la réduction de la pollution nocturne.

9,5 millions d’euros financés par
la CAH, 'Etat;, la CeA, la CAF,
la Région Grand-Est et la

Le nom « Les Coquelicots » a été choisi pour une école située
dans un lotissement nommé « Les Vergers » en raison de
plusieurs raisons :

Le coquelicot est un symbole de la nature et de la beauté,
quireflete une volonté de promouvoir une connexion avec a
nature et d'encourager une approche douce et accueillante
dans ['éducation.

Le coquelicot est associé a ['apprentissage, la créativité et
l'innocence, ce qui peut stimuler la curiosité et l'imagination
des éleves.

Le coquelicot a des liens historiques avec ['Alsace, il a été
adopté comme symbole de résistance et de renouveau
apres la Premiere Guerre mondiale.

Le nom « Les Coquelicots » est original, neutre et facile a
comprendre, ce qui en fait un choix approprié pour une
école.

Le choix de ce nom vise a créer une identité particuliere
pour |'école, 3 promouvoir des valeurs importantes et a
créer une atmosphére positive et inspirante pour les éleves,
les parents et le personnel éducatif.

Pour la commission Scolaire,
Eric MULLER

Investissement :

commune
de MOMMENHEIM.

Afin d'accentuer cet effort et de pouvoir envisager une
évolution nouvelle, la CAH consacre en 2024 et 2025,
4,5 millions d'Euros a 'équipement de 5 200 points lumineux
en Led. A la fin de cette campagne un peu plus de la moitié
des équipements lumineux fonctionnera en Led.

Dans notre commune, les rues de Haguenau, de la Liberté,
de la Tuilerie, des Juifs, des Hétres, des Chénes et de Rome
seront équipées prochainement en Led.




Photo aérienne de la commune de Mommenhe/m prise le samedi 18 mai 2024 (SDEA)

Retour sur les inondations de la Pentecote et programme
de réduction de la vulnérabilité du territoire.
Le week-end des 17 et 18 mai 2024 a été marqué par un
événement climatique exceptionnel ayant touché le nord
de l'Alsace. Notre commune a été impactée par les débor-
dements du Minversheimerbach ayant entrainé des inonda-
tions d’habitations et de jardins rue de Saverne et rue de la
Liberté.
De nombreux acteurs ont été mobilisés du vendredi soir au
samedi. Un grand remerciement aux services technigues et
administratifs de la commune, aux membres de la réserve
citoyenne de Mommenheim et au Syndicat des Eaux et de
'Assainissement Alsace-Moselle (SDEA) pour leurs interven-
tions et leur forte implication.
Pour limiter les phénoménes de coulées d'eau boueuse,
les agriculteurs de Mommenheim réalisent de maniére
concertée et stratégique la succession des cultures sur les
versants a risque. Pour compléter cette approche, plus de 2
kilometres de bandes enherbées ont pu étre implantés. Ces
aménagements contribuent a ralentir, filtrer et infiltrer les
rmssellements sur les parcelles
E - Ces actions d’hydraulique
douce ne sont pas suf-
fisantes pour faire face
a des évenements tels
| que celui de mai 2024 ou
celui de mai 2008. Des
solutions d'aménage-
ment plus lourdes seront
engagées. Le programme
concerne les trois cours
d’eau principaux de la

Nettoyage des rues suite aux
inondations du 30 mai 2008 (CCR)

TAXI HEMMERLE Luc

COURSES TOWTES DISTAMCES
TRAMSPORT ME : > JTIONNE
ONCOLOGIE - RADIDTHERAPIE - DURE

el206.07.88.17.86

commune : le Minversheimerbach, le Gebolsheimerbach
et le Rissbach, alliant la restauration écologique des cours
d'eau et la gestion de leurs débordements. Sur le Minver-
sheimerbach, il est prévu la construction de deux ouvrages
de «ralentissement dynamique », des barrages en travers du
coursd’eau,enamontde latraversée de l'autoroute, couplée
a un projet de renaturation par reméandrage de la riviere
sur un linéaire de prés d'un kilometre entre 'autoroute et
l'entrée de la zone urbanisée. Elle vise la restauration des
fonctions hydrologiques, biologiques et écologiques, tout
en concourant au ralentissement des écoulements.

Sur le Gebolsheimerbach et le Rissbach, un programme de 10
ouvrages de rétention est prévu. Ces ouvrages se basent sur le
principe du ralentissement dynamique. Ils permettent le stoc-
kage de 'eau par débordement dans des zones en amont de la
commune, plutét que dans la zone urbanisée. Ce programme
d'ouvrages protégera notre commune avec une capacité de
stockage maximale de pres de 360 000 métres cubes.

Ce programme d’ouvrages, estimé a 8 millions d’euros est
financé par le SDEA — Périmetre de la Région de Brumath,
notamment grace a la taxe pour la gestion des milieux aqua-
tiques et la prévention des inondations (GEMAPI) collectée
par la Communauté d’Agglomération de Haguenau.
Premiére étape dés l'année prochaine par l'acquisition du
foncier. La phase travaux sera échelonnée dans le temps au
vu de la complexité du programme d'aménagement et des
projets qui le composent.

Pour résumer, de grandes avancées ont déja été réalisées
concernant la protection de Mommenheim contre les inon-
dations, fruit d'un travail mené depuis de longues années
par les élus locaux et le SDEA pour permettre l'atténuation
des phénomenes climatologiques sur le secteur.

DAUENDORF

27 rue Principale
Tél. 03 88 077134

Pour la réussite
de vos événements

Lutz®

OLIVIER LUTZ

Maitre Boucher Charcutier Traiteur

ﬁ wwuw.traiteur-lutz.fr
e-mail : contact@traiteur-lutz.fr
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Libérons les trottoirs : un appel a la

responsabilité de tous!

Les trottoirs, concus pour protéger les piétons, sont
aujourd’hui souvent envahis par des voitures garéesillégale-
ment. Ces obstacles transforment un espace censé étre sir
en une zone dangereuse, particulierement pour les enfants,
les personnes agées, 3 mobilité réduite ou les parents avec
poussettes.

Un trottoir dégagé garantit la sécurité et le droit de circuler
pour tous. C'est aussi un symbole de respect mutuel dans
'espace public. Piétons, cyclistes peuvent cohabiter harmo-
nieusement a condition que chacun respecte sa place.

Pour redonner aux trottoirs leur réle premier, la commune
souhaite rappeler les régles, travaille 3 aménager des
espaces dédiés pour le stationnement, et sensibilise tous les
usagers 3 un meilleur partage de 'espace public.

Libérer les trottoirs, c'est garantir la sécurité et le droit 3 la
mobilité pour tous!

En France, le Code de la route interdit en principe
la circulation des vélos et des trottinettes élec-
triques sur les trottoirs, sauf pour les enfants
de moins de 8 ans. Quant au stationnement
sauvage sur les trottoirs, il est également inter-
dit et passible d'‘amende. Pourtant, ces régles
sont souvent méconnues ou peu respectées.

Réglementation principale :

- Article R417-10 du Code de la route :

Le stationnement d’un véhicule sur un trottoir

est considéré comme une infraction, sauf
autorisation spéciale indiquée par un

panneau ou un marquage au sol.

- Amende prévue : 135 € (contravention de 4e classe).
Si linfraction géne gravement la

circulation (ex. : poussettes, fauteuils rou-
lants), le véhicule peut étre mis en fourrieére.

/
\
/
\
/
\
/
\
/

Opération “Voir et étre vu” :
les écoliers de CP sensibilisés
a la sécurité routiére

-
Le 28 novembre dernier, la salle des conseils de la Mai-
rie s'est transformée en classe de sensibilisation a la
sécurité routiére. L'opération «Voir et étre vu», engagée
par la Communauté d’Agglomération de Haguenau et
relayée par la municipalité de Mommenheim avait pour
objectif d’enseigner aux écoliers de CP l'importance de
la visibilité sur la route, particulierement en hiver.
Lesenfants ont participé a un atelier pratique et répondu
a différentes mises en situation. Ils ont appris les regles
essentielles pour circuler en toute sécurité en tant que
piétons ou cyclistes.

Un parcours simulant différentes situations routiéres
leur a permis de comprendre comment les automobi-
listes percoivent les piétons et les cyclistes, surtout dans
des conditions de faible luminosité.

En cloture de l'opération, chaque éleve a recu un gilet
réfléchissant. Les enfants, ravis de ce cadeau, se sont
engagés a le porter lors de leurs trajets a pied ou a vélo.
Avec 'opération «Voir et étre vu», la commune de Mom-
menheim et la CAH affirment leur engagement pour la
sécurité des plus jeunes, en rappelant que sur la route,
la prudence est ['affaire de tous.

Pour la commission Sécurité, Eric MULLER
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Perspectives financiéres

Notre épargne cumulée (trésorerie) s'éléve a 753 661 € a fin 2023.

Malgré une conjoncture tendue, entre les augmentations des charges d'énergie et les différentes crises touchant notre
pays, notre capacité d'auto-financement (CAF) est d’environ 490 000 € (capacité annuelle d'épargne). Ainsi, 38 % de nos
recettes de fonctionnement sont disponibles pour les projets d’investissement.

Evolution de la CAF

100 000 €

10 o00E

1000 D00 E

B Recattes
B Dépenses
OCAF brute

Impots directs

Le choix de la commune a été de maintenir les taux d’'imposition de 2023.
Les taux des taxes fonciéres n'ont pas évolué depuis 2017.

En revanche, de maniére a éviter de laisser des logements a 'abandon, de ré-
pondre a la pénurie de logements et de tendre vers une meilleure équité entre
les administrés, le Conseil municipal a décidé d'assujettir les logements vacants
3 la Taxe d'Habitation sur les Résidences Secondaires (THRS) et autres locaux
meublés non affectés a | ‘habitation principale. Dans le méme ordre d'idée, le
Conseil municipal a décidé de majorer la valeur locative cadastrale des terrains
constructibles (non-construits a ce jour).

En attendant le versement échelonné sur 2024 et 2025 des subventions et du
FCTVA (récupération d'un pourcentage de la TVA sur les dépenses d'investisse-
ment) le Conseil municipal a validé un emprunt de trésorerie a court terme de
300 000 € ainsi que 'ouverture d’une ligne de Trésorerie de 200 000 € (soit un
total de 500 000 €) pour couvrir les dépenses afférentes a ces travaux. Il s'est
avéré que la municipalité n'a pas eu a recourir a la ligne de Trésorerie. Le prét
sera remboursé des 'obtention des recettes précitées qui s'établissent de la ma-
niére suivante :

Montants percus en 2024 :
-102 154 € FCTVA
- 100 000 € CEA

Montants a percevoir en 2025):
- 105 000 € de subvention de 'Etat (DETR)
-220 000 € de Fonds de Compensation sur la Taxe de la Valeur Ajoutée (FCTVA)




Budget 2024

Dépenses de Fonctionnement 1 423 356 € Recettes de Fonctionnement 1 423 356 €

@ Charges & caractére général: 271950 € @ Charges personnel:361 700 € @ Impbts et Taxes (Etat) : 207 109 € @ Fiscalité Locale (Commune) : 573 000 €
@ Reversement FNGIR: 112 166 € Autres charges de Gestion courante: 130850€ = @ Dotations et participations (Etat) : 381453 € Autres produits : 68 330 €
@ Autres dépenses: 12 627 € @ Virement Section Investissement: 534 053 € @ Reportexercice 2023:193 464 €
¥ M . ] H
Dépenses d'Investissement 2 075 875 € Recettes d'Investissement 2 075 875 €

@ Reste 3 Réaliser 2023 : 868 942 € @ Investissements : 893 544 € @ Subventions : 205 000 € @ Emprunt: 500000 €
@ Solde exécution de la section @ Report excédent 2023 @ Taxe aménagement: 50 000 €
d'investissement reporté : 313 389 € Fonctionnement: 682 331 € Virement Section de Fonctionnement :
@ FCTVA et divers: 104 481 € 534063 €

Pour la commission Finances,
Jeannot KLEIN
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Mouvement du personnel en 2024

La mairie accueille un nouvel agent.

Carole FALCO a rejoint l'équipe administrative au poste d'agent d’accueil, de

- # communication et de gestion administrative.

BRI

| A L'équipe s'étoffe pour répondre aux besoins croissants de services aux adminis-
| AnFS trés et a la densification des tdches administratives.

Nous lui souhaitons la bienvenue.
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Grange d|m|ere La renalssance du coeur de wllage

L'année 2024 a été marquée par d'importants travaux qui
se sont déclinés autour de la volonté de faire vivre le cceur
du village. Plusieurs projets distincts ont participé a cette
renaissance.

La restauration de l'ancienne Grange dimiere. La « Grange »
a déja pris sa place de batiment indispensable a la vie com-
munale puisqu’elle accueille le marché local du vendredi et
qu'elle a servi a plusieurs reprises de lieu de réception pour
toutes sortes d'événements : mariages, féte de la musique,
vins d’honneur, fétes de la biere... Son cachet et sa cen-
tralité lui conferent tous les attributs d’'un lieu essentiel
de par ses qualités architecturales, environnementales et
pratiques. L'accent a été mis a la fois sur les techniques de
rénovation qui font l'objet d'un article dédié infra et sur ses
aménagements extérieurs avec des plantations apportant
esthétique, fraicheur et espaces de vie pour les insectes pol-
linisateurs.

Le colt des travaux s'établit comme suit :

GRANGE DIMIERE :
CoUt total du projet HT : 1 200 000 €
Subvention de 'Etat - Fonds Vert : 9 600 €
Subventions de ['Etat - DETR : 250 000 €
Subvention Collectivité européenne d'Alsace :
100 000 €
Dons mécénat — Fondation du Patrimoine
au 10 octobre 2024 : 41717 €

PLACE DE LA GRANGE DIMIERE :
Codit total des travaux : 97 944,40 € HT

AMENAGEMENT DU PARVIS DE L'EGLISE :
Co(t total des travaux : 41 604 € HT

EXTENSION DU CIMETIERE COMMUNAL :
Codt total des travaux : 71 869 € HT
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En parallele est née la Place de la Grange dimiere, pro-
jet distinct mais s'inscrivant dans une cohérence avec la
Grange tant sur le plan esthétique que pratique. Agré-
mentée d'arbres et de bancs, elle a vocation a créer un
espace de passage et de vie ainsi qu'un ilot de fraicheur.

Elle offre une continuité géographique avec la Grange,
utile lors des événements communaux au cours desquels
les associations du village régalent les habitants avec leurs
tartes flambées et autres mets divers et variés.
'aménagement du parvis de ['église a, lui aussi, fait 'objet
de diverses plantations afin d'apporter de la fraicheur.
Enfin, l'extension du cimetiere communal s'inscrit dans la
méme démarche de qualité, indispensable a la vie du village.
Le projet visait a offrir aux proches de nos défunts un lieu de
recueillement paisible. L'extension s'imposait au regard de
'augmentation de la population de la commune.

Chacun dans son registre, ces travaux participent a part
entiére au vivre-ensemble et a la préservation du patrimoine
de notre commune.

Pour la commission Travaux, Gérard MITTELHAEUSER
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Restauration de la Zehntschiir!®:
« un manifeste de l'éco-réenovation»

o Grange dimiére en alsacien : composé de « Zehnt » ; la dizaine et de « Schiir » ; la grange

Par Anne-Sophie LEMMEL,
conseilléere municipale.

MONSIEUR BRUA,
ARCHITECTE DU
PATRIMOINE SPECIALISE
DANS LA RESTAURATION
DES BATIS ANCIENS

onsieur Brua, architecte ayant assuré

la maitrise d'eeuvre du projet de res-
tauration de la grange, est un architecte du
Patrimoine. Pour cela, il s'lest spécialisé dans
la restauration et la mise en valeur des mo-
numents Historiques ainsi que du patrimoine
architectural, urbain et paysager en suivant
une formation dispensée par 'Ecole de Chail-
lot. Cette filiere differe de celle des archi-
tectes des batiments de France, qui sont des
fonctionnaires responsables de linstruction
des dossiers de demandes d'autorisation.

Monsieur Brua intervient également a
U'INSA (Institut national des sciences
appliquées Strasbourg) pour sensibi-
liser les étudiants a limportance du
béti ancien, car de plus en plus, le tra-
vail des architectes se concentre sur la
restauration de lancien plutét que sur
la construction de nouveaux batiments,
une tendance qui savere étre lavenir.
Les formations ont traditionnellement
mis l'accent sur la transformation plutot
que sur la compréhension du bati ancien,
souvent percu comme un sujet margi-
nal. Face a limpossibilité de sétendre
indéfiniment et de construire du neuf,
il devient crucial de travailler sur les
espaces batis existants, en utilisant des
matériaux écologiques.

Jean-Christophe BRUA

Monsieur Brua a acquis une expertise
précieuse en étudiant au cours de ses
études darchitecture, la transforma-
tion des batiments anciens agricoles,
en mettant en lumiére larchitecture
vernaculaire liée a chaque territoire. En
France, la diversité des maisons pay-
sannes illustre un savoir-faire local
utilisant des matériaux locaux. Cette
approche rejoint les préoccupations éco-
logiques actuelles, car les constructions
vernaculaires  étaient  naturellement
écologiques, employant des matériaux
biosourcés et locaux. Aujourdhui, il y a
un regain d'intérét pour ces méthodes
de construction, telles que lutilisation de
paille, de bois et de terre crue.

Le métier d'architecte ne se limite pas
a la maitrise deeuvre classique mais
inclut également des études urbaines,
représentant une part importante de
son travail. Il s'agit notamment de étude
des centres historiques pour la mise
en place des sites patrimoniaux remar-
quables (SPR). Ces documents de ges-
tion du patrimoine visent a établir des
réglements précis sur les méthodes
a employer pour la rénovation du bati.
Cette approche est essentielle dans les
zones riches en monuments historiques.
Monsieur Brua est actuellement respon-
sable du SPR de Bouxwiller et Sarre-
Union, ot il réglemente et conseille sur
les périmetres des sites historiques.

En Alsace, les SPR sont rares, mais leur
mise en place est cruciale pour la pro-
tection et la valorisation du patrimoine.
La pression fonciére sur les terrains a
batir peut entrainer un risque de démo-
lition du bati ancien. La protection du
bati ancien est dans lintérét général et
contribue a préserver le cadre de vie des
villages alsaciens. L'enjeu du béti ancien
sera la transformation des corps de
ferme en copropriétés, avec des parties
privatives et collectives adaptées aux
formes urbaines villageoises.

Dans notre région, Monsieur Brua a
restauré les facades de la mairie de
Bouxwiller, en travaillant avec des tail-
leurs de pierre et en utilisant des enduits
a la chaux. Actuellement, il supervise la
maitrise doeuvre de lancienne Oran-
gerie du chateau Klinglin a Ilkirch, un
monument historique du XVIII° siécle.

«Les techniques
traditionmnelles
dolvent étre
réapprises et
renouvelées pour
UNE VLLSE e CELVVE
durable. »




LES DIFFERENTES
TECHNIQUES ET
MATERIAUX UTILISES
POUR LA RENOVATION
DE LA GRANGE

Les techniques de remplis-
sage choisies pour la restau-
ration de la grange dimiére ont
été adaptées en fonction des
besoins spécifiques de chaque
espace.

La galerie [B]

Pour la galerie, il a été décidé
d'utiliser un remplissage tradi-
tionnel en torchis a l'ancienne.
Tout a été réalisé a la main
avec de l'argile et de la paille
sur une structure en boais.
Cette technique a été choi-
sie pour ses valeurs pédago-
gigues et mémorielles compte
tenu du fait que la galerie est
un lieu public, et visait a expri-
mer certaines idées architec-
turales et patrimoniales. Le
torchis a été appliqué sur un
seul mur du batiment B, qui a
été laissé apparent coté cour.
A lextérieur, un enduit a la
chaux a été appliqué pour pro-
téger la structure.

La halle[C]

La technique de remplissage
couramment utilisée est le
chaux-chanvre, qui sert a la
fois en doublage et en rem-
plissage. Cependant, pour la
halle, une approche différente
a été adoptée en laissant les
colombages apparents des
deux co6tés. Contrairement a la
cuisine, ou les colombages ne
sont pas visibles a lintérieur
car elle est isolée de linté-
rieur.

Un mélange terre-chanvre a
été utilisé, une technique de
torchis moderne. L'argile sert
de colle entre les éléments
de paille et de chanvre, tan-
dis que le mélange chaux-
chanvre agit comme liant. Ces
techniques ont été mises en
ceuvre par projection pour une
application efficace.

Le terre-chanvre et le chaux-
chanvre sont des matériaux
isolants qui se prétent bien a la
rénovation. Ils sont perspirants
et capillaires, ce qui permet une
bonne gestion de Uhumidité,
contrairement au polystyrene.
La chenevotte, partie ligneuse
de la plante de chanvre dépouil-

'-'-_,- orchls moderne : melange terre- chanv}e et fibres dé'la paille "
14
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Place-de la Grange [D]
Porche d'entrée de la Grange dimiére

lée de son écorce, régule 'hu-
midité en accumulant cing fois
son poids en eau, grace a ses
micro-canaux. Elle absorbe
lexces d’humidité et la restitue
quand lair est trop sec, régu-
lant ainsi l'atmosphere hydro-
thermique du logement.

Monsieur Brua a souhaité
montrer trois types de maté-
riaux sur ce chantier public:
deux traditionnels et deux
récents biosourcés. Par ail-
leurs, le terre-chanvre néces-
site un temps de séchage plus
long.
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Du projet
3 'Eco- Renovahon

.-...

f:;;’!" oo i LE PROJET DE LA GRANGE |

DIMIERE A GAGNE LE TROPHEEDES
COLLECTIVITES D'ALSACE 2024

Nominée dans la catégorie Culture, patrimoine et

: préservation, la Grange dimiere de Mommenheim

Pour Monsieur BFua, ce projet a été primée aux Trophées des Collectivités d'Al-
incarne un manifeste de Y, .

sace 2024. Le trophee a ete remis le 6 novembre

léco-rénovation : il se distingue , ) , oy
par Lutilisation de matériaux biosourcés dernier par le jury compose de la Collectivite

et de récupération. Parmi eux, des européenne d'Alsace, des Derniéres Nouvelles

pavés en gres et des tuiles anciennes d'Alsace et du journal [‘Alsace. La commune tient
en terre cuite «biberschwanz»:

a remercier lensemble des acteurs ayant contri-

_ _ L _ bué a la concrétisation et au succes de ce projet.
Les tuiles sur site ont été récupérées, certaines provenant .
Fabian JORDAN, Président de l'Association des Maires du

dautres chantiers | elles peuvent durer encore un demi- [ Haut-Rhin, Caroline KIEFFER-MARTZ, Adjointe, Vincent DEBES,
siecle, bien que nécessitant plus dentretien que des tuiles [ President de lAssociation des Maires du Bas-Rhin
neuves.

Certaines poutres pourries ont été remplacées par du bois de PRIMEE PAR L'ASMA

récupération provenant d'autres renovations ou demolitions.  Fondée en 2010, 'Association pour la Sauve-
Des poutres neuves en facade ont été teintées et les mou- garde de la Maison Alsacienne a pour but de
lures refaites pour s’harmoniser avec lexistant. Une partie  protéger le patrimoine architectural traditionnel
de la charpente, notamment les chevrons, est en bois neuf. e Alsace, assurant ainsi la continuité de ces té-

Plus globalement, pour toute rénovation du bati ancien, Mon-  moins de lhistoire locale pour les générations
sieur Brua souligne qu'il est crucial de recourir a des maté-  futuresen:
riaux compatibles avec les constructions anciennes, évitant > conseillant les propriétaires pour des res-
les matériaux industrialisés qui ne conviennent pas toujours. taurations authentiques;

Les matériaux écologiques > sensibilisant a travers des expositions,

respectent lintégrité des conférences et publications;
batiments anciens. Innover > Mobilisant pour empécher la démolition de

tout en se réappropriant ~Maisons historiques.
les matériaux traditionnels ;" . Le projet de la Grange dimiére a obtenu
permet de combiner les la médaille d'or 2024 de 'ASMA.

avantages du passe avec  AGMA BPp 90032 - 67270 HOCHFELDEN
ceux de linnovation. Email : contact@asma.fr - www.asma.fr

Dossier mis en page par la commune de Mommenheim
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Pour revivre le week-end inaugural en vidéo,
rendez-vous surwww.mommenheim.fr
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Jumelage Mommenheim - Vimbuch

R ;

. iy - /

Lannée 2024 aura été particulierement riche en événe-
ments festifs pour notre jumelage avec Vimbuch.

2024 marque en effet les 20 ans d'une profonde amitié avec
nos amis d'Outre—Rhin.

Comme il est de tradition, une délégation d'élus de Mom-
menheim s'est rendue a linvitation de Manuel Royal,
Ortsvorsteher, pour les veceux du Nouvel An a Vimbuch.
Un moment fort et convivial au cours duquel nos premiers
magistrats aiment a souligner limportance de nos retrou-
vailles et échanges qui consolident indéniablement notre
lien fort d'amitié.

En février, nous enchainons avec les soirées carnavalesques
organisées par le Feurio Vimbi qui n'ont pas manqué d'atti-
rer pas mal de nos concitoyens, dont nos élus.

Au printemps, nos amis des fleurs et leurs collégues du Obst-
und Gartenbau ont agrémenté quelques plates-bandes de
Mommenheim et le 'Mommenheimerplatz’ a Vimbuch lors
des plantations qui restent toujours de joyeux moments de
partage.

Le point d'orgue de 2024 aura été les festivités de célé-
bration des 20 ans de notre jumelage qui ont débuté le
dimanche 23 juin 2024 en Allemagne par une messe solen-
nelle concélébrée par le Curé Philippe Burgy et son confrere
Pfarrer Fuchs. Un magnifique office rehaussé par le Choeur
de Vimbuch et la Chorale Sainte Cécile de Mommenheim
soutenus par notre organiste Christophe Willmann et

- ! Y i = T e T

cléturé par la signature de la charte de confirmation du
jumelage réitérant la volonté d'ceuvrer avec énergie pour
une cohabitation pacifique en Europe. Bon nombre d'habi-
tants de Mommenheim ont fait le déplacement pour parta-
ger cette journée conviviale ponctuée de concerts de nos
ensembles de musique et de danses.

Pour la premiére fois, cette cérémonie a été réhaussée par
la présence de ' Oberburgermeister de Biihl Hubert Schnurr
et les conseillers municipaux de Vimbuch, soulignant l'im-
portance de 'amitié franco-allemande dans une Europe fra-
ternelle. A Uissue de la cérémonie, les formations musicales
de Vimbuch et de Mommenheim ont interprété les hymnes
allemand, francais et européen.

Des événements riches pour les deux communes qui per-
mettent de continuer a promouvoir un partenariat fécond,
porteur d’avenir.

La Féte de la Quetsche début septembre a Blhl est venue
clore nos échanges pour 2024, une féte haute en couleurs
qui traduit toute la richesse des traditions allemandes a
laquelle ont assisté les membres de 'équipe municipale.
Un grand merci a tous nos concitoyens et a nos amis alle-
mands pour leur engagement dans cette belle et profonde
relation de confiance que nous cultivons depuis maintenant
20 ans.
Pour la commission Communication,
Elisabeth JAECK
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Périscolaire

La Communauté d’Agglomération de Haguenau organise sur
la commune de Mommenheim un accueil périscolaire pour
les enfants des écoles maternelles et primaires. Nous pro-
posons différents temps d'accueil 3 partir de 7h et jusqu’a
18h30, afin de répondre aux besoins des familles. Il ne s'agit
pas uniquement d'un mode de garde mais d'un réel lieu de
vie, de sociabilisation et de découvertes pour les enfants.

L'accueil du matin est un moment de transition entre la
famille et ['école. Certains enfants, surtout les plus jeunes,
ont besoin d'étre rassurés et de se sentir en confiance. Pour
répondre a ce besoin, les animateurs privilégient un accueil
individualisé, puis accompagnent 'enfant vers l'atelier de
son choix : espace lecture, dessins, jeux de construction,
jeux de société.

Pour 'année scolaire 2024-2025, entre 125 et 145 enfants
fréquentent le périscolaire lors de la pause méridienne.
Nous organisons deux services pour que le repas reste un
moment convivial de découverte, de partage et d’échange.
Afin de limiter le nombre d'enfants présents dans la salle
de restauration, les enfants sont regroupés par classe et
chaque service est composé d'un groupe de maternelles
et d'un groupe de primaires. Les enfants de maternelle
sont répartis par classe afin de créer et garder des rituels ;
chaque groupe est composé de quinze a vingt enfants et
encadré par deux animatrices. Les enfants des deux classes
de PS et MS mangent au premier service et ceux des classes
de MS-GS et GS au deuxiéme service. Les enfants des classes
de CP, CE1, CE1-CE2 déjeunent au premier service puis parti-
cipent aux différents ateliers proposés (activités manuelles,
jeux d'extérieur, jeux de société, de construction...) pendant
que les classes de CE2-CM1, CM1-CM2 se rendent a l'an-
cienne synagogue. Ensuite ce sont les CE2-CM1, CM1-CM2
qui déjeunent pendant que les CP, CE1, CE1-CE2 participent
aux activités. Les repas sont fournis par « 'Alsacienne de
Restauration »,

Dés la sortie de ['école et jusqu'a 18h30, c'est entre 80 et
100 enfants qui partagent le godter puis ont la possibilité
de participer aux activités mises en place par ['équipe d'ani-
mation. Les activités font ['objet d'une réflexion particuliére
pour répondre a un projet pédagogique construit en équipe
et en cohérence avec le projet d'école. Un programme d'ac-
tivités est ensuite élaboré par les animateurs en concerta-
tion avec les enfants. Nous organisons régulierement des
temps « forum », ou chacun peut exprimer ses envies, faire
part de ses remarques, proposer de nouvelles activités.

La thématique de l'année 2023-2024 était « Les petits
curieux en route vers Paris 2024 ».
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Les enfants ont pu découvrir 'histoire des Jeux Olympiques,
leurs symboles et aussi les valeurs qu'ils transmettent : le
respect des regles et des participants, le partage et la soli-
darité, la compétition et ['objectif d’excellence. Nous avons
également visité Paris, capitale de la France : ses lieux emblé-
matiques, ses mysteres, son histoire... Nous avons voyagé
a travers le monde pour découvrir quel continent se cache
derriere chaque anneau olympique.

Pour l'année scolaire 2024-2025, notre thématique est :
« Les petits curieux voyagent a travers les époques avec
Maéannele ». Nous allons suivre le périple de notre person-
nage Mannele, qui est animé d’'une farouche volonté de
voyager, non seulement a travers le monde, mais surtout a
travers le temps !

Il va solliciter notre aide, afin de l'accompagner dans la créa-
tion de sa machine a voyager dans le temps, pour qu’elle soit
la plus efficace possible. Au cours de ce voyage, il commu-
niquera avec nous au travers de lettres, messages vocausx,
charades, devinettes...

Les enfants du périscolaire prennent part a la vie locale en
créant des décorations géantes exposées dans le village
(en hiver et au printemps), en réalisant des décorations de
tables pour la féte des ainés.

Nous accueillons également les enfants le mercredi a
partir de 7h jusqu’a 18h30. Les inscriptions peuvent se
faire en journée compléte ou en demi-journée (matin ou
apres-midi) avec ou sans le repas de midi.

La structure périscolaire propose un accueil de loisirs du
7 au 25 juillet 3 Mommenheim ; les inscriptions se font a
lajournée compléte.

Le service propose également un accueil de loisirs lors
des vacances d'octobre, de février, de printemps et
jusqu'au 14 ao(t au périscolaire « Les Malicieux » a Bru-
math.

Pour tout renseignement vous pouvez nous contacter
au 03.88.90.67.15 ou par mail :

periscolaire. mommenheim@agglo-haguenau.fr.




#5

Classe de découverte dans les Vosges
La classe de CM1/CM2 est partie dans les Vosges, plus préci-
sément a « Les Voivres », du 11 au 15 mars 2024.

Au programme de cette semaine de découvertes sur le
theme de 'eau: péche ala ligne et péche 3 'épuisette, fabri-
cation d'engins flottants et de roues a eau, étude du cycle
de l'eau et du milieu aquatique (faune et flore), feu de camp.

Les enfants ont également appris a vivre ensemble durant
cing jours, loin de leurs parents, et a étre plus autonomes.
Mission réussie et trés appréciée de tous, une premiére
pour tous les enfants !

Sortie a la maison de la nature

Le 13 mai 2024, les classes de CP/CE1 et de CE1/CE2 ont
passé lajournée a la maison de la nature du delta de la Sauer
et d'Alsace du Nord a Munchhausen.

Au programme de la journée, il y avait de la péche a l'épui-
sette pour découvrir les petites bétes de l'eau, ainsi qu’'une
balade dans les bois pour observer les traces d’animaux.

Intervention d'une athléte de haut niveau
Dans le cadre de l'année olympique, les classes de CE2/CM1
et de CM1/CM2 ont accueilli une athléte de haut niveau :
Perrine CLAUZEL.

Plusieurs fois championne de France de cross-country,
une discipline de cyclisme, cette athléte, également ensei-
gnante, a participé notamment aux Jeux Olympiques de Rio
de Janeiro en 2016.
Elle est venue parta-
ger son expérience
auprés des enfants,
en leur présentant
les différentes dis-
ciplines de cyclisme
et en répondant
aux questions des
enfants, trés nom-
breuses !

Démonstration de cyclisme artistique et cycle ball
Toujours dans le cadre de l'année olympique, deux disci-
plines étonnantes ont été présentées aux éléeves de trois
classes de notre école : du cyclisme artistique et du cycle
ball.

Des passionnés de ces disciplines nous ont proposé une
démonstration dans l'ancienne synagogue.

Les enfants ont été impressionnés et trés enthousiastes,
et se sont montrés tres curieux lors des échanges avec les
sportifs.

Orchestre Philharmonique de Strasbourg

Le 3 octobre 2024, tous les enfants de l'école, du CE1 au
CM2, se sont rendus au Palais de la Musique et des Congres
de Strasbourg pour assister a un concert pédagogique de
['Orchestre philharmonique.

Ils ont pu découvrir une ceuvre de Serguei Prokofiev (Sym-
phonie n°5), ainsi que le trés célébre Boléro, de Maurice
Ravel.

Les enfants ont pu découvrir des ceuvres classiques, des ins-
truments jusque-la inconnus et le réle du chef d’orchestre.

Aurélie SCHALBER, Directrice

19



PO SRR R

L

]
H
[}

o

|
L 0 8 © &

I

-'_:""T

-

.

1
K

W

i
|

gametad’éca[e

' ?
«Quest-ce qui te rend heureux<»

Pour la commission communication, Caroline Kieffer

A Mommenheim, nous avons souhaité donne!‘ la pa.role aux
écoliers en leur posant une guestion toute'SImple : )
« Quest-ce qui te rend heureux ?7». Les repqnses, recueels—
lies sous forme de dessins pour les plus petits, del nuaE:gl\A2
de mots pour les CE2/CM1 et de phrgsgs pour hes des,
nous offrent un joli panorama de ce qui fait le bonheur
enfants.

Sans surprise, un mot revient souvent : «famille». _Poulrezu;t,
le bonheur semble se trouver dans de; chos’es sumpl .
accessibles : un sourire, un calin, une journee enso 91 urs,
jouer avec ses amis, se baigner, danser... A travers et :
yeux denfants, nous redécouvro.nfc, que le bc.)n.heur es
portée de main, dans les petites joies du quotidien.

Un grand merci aux enfants pour leurs réponsss s:\r:jzeu;ees;
et créatives, ainsi quaux enseignants qui ont re e
exercice possible. Grace & eux, nous avons tous un p
trouvé la simplicité du bonheur.

« Clest beau, cest frais, clest transparent,
un enfant. C'est par lui que nous viennent les
plus grandes legons de la vie.»

Eve Belisle écrivaine, poétesse, romanciere

Rédactions fournies
par les éleves des
classes de CM2 :

® Ce qui me rend heu-
reuse : C'est étre avec mon
chat- manger de la raclette,
que quelguun soit heu-
reux, jouer en famille avec
des jeux de sociéte, réver
de mes films préferes, me
mettre du vernis, passer
des moments avec mes
parents, danser et chanter,
aller a EuropaPark, man-
ger dela pizza, rigoler avec
mes proches, me maquiF
ler, ranger ma chambre
pour mieux dormir €t
avoir plus d‘espace, man-
ger des croissants et des
bretzels. C.=11ans.

® Ce qui me rend
heureuse : ma famille

me rend heureuse quand on discute, quand on regarde un film, mes amis aussi, surtout L., quand on s'ap-
peélle et qu’on rigole. On joue, on sappélle en visio. I'€cole peut des fois me rendre heureuse, la maitresse, les
amis bons travailleurs, tre seule, me détendre, ecouter de la musique, manger de la pasteque, du saucisson,
passer du temps avec ma petite cousine qui a 4 mois, j'adore qu‘on me sourit et qu‘on rigole a mes blagues.

C.-10ans.

® Ce qui me rend heureuse : c'est de sortir avec mes amis pour jouer au foot, étre seul dans ma chambre,

étre avec ma famille, rendre les gens heureux par mon travail a I'école et en-dehors, les personnes de ma
famille et mes meilleurs amis, se rendre aux rendez-vous au city avec mes amis. €. = 11 ans.

® Ce qui me rend heureuse : c’est quand je vois des gens étre heureux, ¢ca me fait me
sentir bien et ¢a m'aide a étre moi-méme heureuse, j'aime aider les gens dans le besoin,
méme Si c'est un petit geste, ca compte quand mEmE, j'aime passer du temps avec mon
pere, C'est la personne qui me comprend et qui me reconforte pendant les moments

durs de ma vie. J'aime voir mes amis, rigoler, ¢a fait du bien. J'apprécie d'écouter
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de la musique relaxante. L=11 ans.



® Ce qui me rend heureux : c'est quand je vais en ltalie. Jaime
aller en ltalie pour ma famille et pour visiter Rome, Milan, Turin et Naples. Jaime aussi
jouer au foot avec mes amis. T=11ans.

® Ce qui me rend heureuse : c'est d'étre avec ma famille et mes amis, de manger de bons plats
asiatiques, de cueillir des fraises chaque année, de voir des etoiles chaque nuit dans mon télescope,
daller chaque année en vacances dans dautres pays et d'y decouvrir de nouvelles choses, de jouer
au jeu d'argent avec une carte aux reunions de famille et voir ma mere et mes sceurs tricher. N=11ans.

® Ce qui me rend heureuse : c'est quand je suis avec ma famille et que je profite d'eux, quand je suis avec
mes amis. C'est pour ¢a que jaime aller a I'école, car on rencontre d'autres personnes et on se fait d-autres
amis. aller a I'école, car nous apprenons beaucoup de choses, quand les autres sont heureuy, étre calme dans
ma chambre. L=11ans.

® Ce qui me rend heureux : c'est passer du temps avec mes copains et ma famille, parce que je me sens
bien avec eux et on passe de super moments tous ensemble. Jaime aussi manger asiatique au restaurant avec
mes grands-parents. Jaime regarder une serie avec ma maman. promener mon chat dans le parc. A.=10 ans.

® Ce qui me rend heureux : jaime bien aller au restaurant, il y a toujours de bonnes choses & manger.
Jadore aller au cinema car I'eécran est géant, méme s'il y a beaucoup de monde, ¢ca ne me derange pas. Jadore
appeler mes amis et on joue en méme temps. Jadore mes parents, méme s’ils me grondent, ils sont super
gentils. Jadore la recreation car on peut samuser énormement. Jadore le pepsi, c'est ma boisson préférée.
Jaime No€l ¢ca me rend heureux, méme si ma mere ma dit que le Pere Noél n'existait pas. J'adore aller aux
anniversaires des autres, ou le mien. Jadore les chiens, c’est mon animal prefére, c'est trop mignon. Aller dans
des parcs d'attraction. A.=10ans.

® Ce qui me rend heureux: cest de
passer du temps avec mes amis et ma
famille. C’est de bien manger. C'est
de faire des maths. C’est de jouer
avec mes amis et mon frere. C'est
de partir en vacances. C'est de lire
des livres, comme « Harry Potter

», C'est de partir en classe verte.
C'est de passer de bons moments
avec ma famille et daller a la piscine.
M.-10 ans

Nuage de mots créeé par les
éleves des classes de CE2 et CMI:
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Dessins réalisés par les éleves du CP au CE2:
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Dossier mis en page par la commune de Mommenheim
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Un jury composé d'élus et de professionnels a sillonné les
rues du village le 29 aolt 2024 pour admirer les efforts
déployés par les habitants pour fleurir leurs jardins, balcons
et fenétres. Que ce soit pour ['harmonie des compositions flo-
rales ou l'originalité des aménagements, chaque participant a
su apporter sa touche personnelle et vous trouverez dans ce
bulletin annuel le résultat des votes.

Nous remercions chaleureusement tous ceux qui ont pris part
d ce concours qui est avant tout une belle occasion de par-
tager sa passion pour les fleurs et d’embellir notre environ-
nement commun. Votre engagement est un véritable atout
pour notre village et participe 3 renforcer notre image de
commune verte et accueillante.

Un grand bravo a tous et 3 bientét pour les nouvelles florai-
sons 2025!

Les lauréats 2024 :
1¢" M. et Mme SCHERER André
2¢me M, et Mme JULIEN Bruno
3¢me M, LACROIX Jean-Paul

Les participants au concours :
M. et Mme Charles GANGLOFF
M. et Mme Daniel MULLER
Mme Marie KAPPS
M. et Mme Alain BEY
M. et Mme Paul RIEHL
M. et Mme Christophe WILLMANN
M. et Mme Denis FELDEN
M. et Mme Benoit KIEFFER
M. et Mme Guy DESGIGOT
M. et Mme André ROTHHAN
M. et Mme Francois LAEMMEL
M. et Mme Léon GUTH
M. Gilbert HOH
Mme Nicole HIRSCH
Mme Anne-Francoise VILLAUME
M. et Mme Bernard OSTER
M. et Mme Jean-Luc KEITH
M. et Mme Gérard KIEFFER
M. et Mme Jean Marie BURG
M. et Mme Jean-Claude SCHEER
M. Antoine STEINMETZ
M. et Mme Jean-Francois CARNEIRO
M. et Mme Jean-Claude MARCHAL
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SCHERER André, 1¢ prix

i
JULIEN Bruno, 2°™ prix LACROIX Jean-Paul, 3°™ prix
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Gottri Remy

- Etudes d'aménagement - Magonnerie

- Gazon et plantations - Entretien

www-gottri-fr
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Grand anniversaire - 100 ans

Félicitations a Cécile Conrath pour ses 100 ans

Mme Thérése Cécile Jost est née le 20 novembre 1924 a
Kriegsheim.

Aprés son mariage en juin 1950 avec Jean Antoine Conrath,
le couple s'est dans un premier temps installé rue de
Saverne, puis rue du Moulin et enfin rue des prés. Elle a
2 fils, 5 petits-enfants et 8 arriere-petits-enfants.

La vie de femme au foyer lui convenait parfaitement. Elle
passait son temps 3 astiquer son intérieur. Il ne fallait sur-
tout pas salir la salle 8 manger. De ce fait, un jour qu'elle
avait fait une mauvaise chute et que les pompiers sont arri-
vés pour la secourir, elle leur a demandé d’enlever les bottes
avant d'entrer.

Les voisins quant a eux, avaient ['habitude de la voir balayer
la rue devant chez elle ou repeindre la cloture.

Lui rendre visite c'est d'abord passer par le jardin. Elle y pas-
sait beaucoup de temps. Aucune mauvaise herbe n'était en
vue et avoir de beaux et gros [égumes en abondance était
une fierté.

Quand son médecin traitant faisait sa consultation a domi-
cile, la date devait étre notée sur le calendrier. La veille de sa
visite elle confectionnait un gateau spécialement pour lui.

Depuis presque 2 ans, elle réside a 'lEhpad de Hochfelden.

DEBENE ARCHITECTURE

24 Rue des Chasseurs

67170 WINGERSHEIM LES QUATRE BANS

M 0388684300

@ debene@debene.eu
www.debene.eu

ARCHITECTURE

anciennement Dossmann Architecte

LUNDI : 14H00 - 18H0D
DU MARDI AU VENDREDI - 9H0O - 12H00
SAMEDI : SHOO - 12HOO / 14H00

——  GROUPE EMM E A
A
@ ®) QUALI
| RUE DES CHENES - 67670 MOMMENHEIM = REPAR_

www.groupe-emm.fr

ELECTROMENAGER TV - SON - SERVICE APRES-VENTE

25



/ Communauté
d'Agglomération
—=. de Haguenau

Bibliothéque

Contact : Bibliothéque de Mommenheim

11 rue de l'Eglise - 67670 MOMMENHEIM BIBLIOTHEQUE
Tél.: 038837 1193 DE MOMMENHEIM
Courriel : bibliothéeque.mommenheim@agglo-haguenau.fr

Site internet : biblio-tilt.agglo-haguenau.fr

« Un enfant qui lit sera un adulte qui pense » La bibliotheque n'est pas seulement un lieu ol s'arréter
Sandrine FILLASSIER quelgques minutes pour emprunter des livres, elle propose
aussi des animations tout au long de l'année.

En février, accueil de la classe maternelle de Mme Steinmetz
pour une animation contes et jeux de lecture autour du
théme « Ours et hibernation ».

Romans, nouveautés

A Nnos nouveaux arrivants et fu-
turs lecteurs, notre bibliotheque
située au premier étage de I'Ecole
des Filles, 11 rue de 'Eglise, est |3
pour vous faire découvrir un uni-
vers varié autour de la lecture.

Le 20 avril, dans le cadre de « L'’Alsace se (Ra)conte », Eurgen
a invité le jeune public a suivre les péripéties de « Perroquet ».

Le fonds est constitué de plus de
6 500 documents répartis entre les
espaces adulte et jeunesse régulie-
rement enrichi de nouveautés.

Les parents trouveront des
albums cartonnés et livres
d'apprentissages pour les tout-
petits, le jeune public des romans,
livres-jeux ou audios, contes,
bandes dessinées, mangas et
autres ouvrages pour découvrir
le monde. L'enfant grandit... et
s'oriente vers les lectures « ados ».

Tl |

_\ LIS ot S
Le 16 juin, la bibliothéque a participé
Coups 'de ceeur d Uinauguration de la Grange dimiere
Jjeunesse

Les plus grands repartent, avec dans leurs sacs, des romans
qui font l'actualité, ou le prochain tome de leur série du
moment, des BD graphiques et des documentaires sur des
sujets variés.

Toute la famille trouve également son bonheur dans les
rayonnages des DVD.

Pour les personnes qui ont des problemes de vue, des livres
a gros caracteres sont disponibles.

En juillet, dans le cadre de « Partir en
livre », nous avons invité le centre aéré a
s’entrainer aux ateliers de jeux organisés
d la Synagogue pour les Olympiades.
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Le 27 aodit, le cadre enchanteur de la Grange dimiére a rassemblé
un public familial (d’une quarantaine de petits et grands) pour
écouter le conte médiéval du « Prince Grenouille ».

Y
-

h-
Le 23 novembre, Michka et autres histoires

étaient au programme du Sentier de Noél, contés par Inés
et les bénévoles de la bibliotheque

Le réseau et les réservations

La bibliotheque de Mommenheim fait partie du réseau
TILT qui regroupe 9 bibliotheques et médiatheques. Un
plus pour les lecteurs qui peuvent profiter d'une carte
d'abonné commune, consulter en ligne le catalogue des

Fin septembre, record de documents proposés et faire des réservations d’une struc-
participation pour une i ture 3 l'autre

représentation
thédtralisée de « Revenir »,
interprétée par la Cie du
Talon Rouge. W,

La Médiatheque Numérique

La Médiathéque Numérique Alsace est un service proposé
par la Collectivité européenne d'Alsace. Au programme :
cinéma, musique, presse, cours en ligne, ily en a pour tous
les goUts.

Ce service offert par la Bibliotheque d'Alsace est acces-
sible aux abonnés du réseau.

Les bénévoles enthousiastes et dynamiques se feront un
plaisir de vous renseigner.

Bonnes lectures, tous nos meilleurs voeux pour 2025

Marie-Odile Bieth, Responsable

En octobre une dizaine de jeunes dessinateurs en herbe se
sont essayés au « Manga » avec Uillustrateur Eric Furst.

Fin novembre, Sylvie Arnal a plongé le public dans la magie des fétes
avec son spectacle d'ombres chinoises « Lumiéres des Noéls ».
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’WICKER

TERRASSEMENT - VOIRIE
03 88 91 51 28 AMENAGEMENTS EXTERIEURS
contact@wickertp.fr ASSAINISSEMENT - DEMOLITION
www.wickertp.fr

Ets RUFFENACH Qg

Un vrai partenaire de tous les jours a deux pas de chez vous

Pour la garantie d’étre bien servi, au meilleur prix,
dans le choix et le suivi de vos matériels
Espaces Verts et remorques routiéres

34 A rue Principale 5 rue des Chénes Mail :
67480 ROPPENHEIM 67670 MOMMENHEIM contact@ruffenach.fr

03.88.86.41.53 03.88.59.42.86 i
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Conseil de fabrique

Au service de la communauté inter paroissiale et de nos
paroissiens.

Le covid, le déreglement climatique, la crise financiere et
écologique, la diminution des vocations sont autant de
situations qui nous obligent a revoir nos fonctionnements.

L'an passé nous vous rappelions quelques mesures simples
que nous pouvons tous mettre en place pour participera une
grande échelle a la vie de notre belle planéte, 3 moyenne
échelle dans notre communauté de paroisses et enfin 3 la
protection de notre belle église.

En voici quelques-unes pour rappel :

« réduire la température intérieure de quelques degrés et
privilégier de s’habiller de facon plus adaptée et méme
de ramener coussin et plaid

« éteindre les lumiéres, limiter 'éclairage et privilégier le
passage aux leds

» adapter le lieu de la célébration aux personnes pré-
sentes et privilégier les regroupements paroissiaux

- privilégier le co-voiturage, vélo..., en pensant a ses voi-
sins ou amis

« penser a une évolution de nos installations énergé-
tiques et nos investissements et notamment rendre
plus étanches ou moins énergivores nos batiments.

* réduire le nombre d'impressions papier
du bulletin paroissial, que vous trouverez sous :
https://communautepaysdebrumath.go.yo.fr/

Il ne s’agit pas de tout révolutionner et de craindre l'avenir.
Tout au contraire il s'agit de se réjouir de pouvoir travail-
ler et réfléchir ensemble a de nouvelles habitudes pour un
fonctionnement plus dynamique, plus respectueux de notre
environnement, de 'humanité.

Nous sommes ravis de partager et de former une commu-
nauté ouverte aux échanges, 3 de nouvelles découvertes,
c'est une réelle richesse de se rencontrer, nos connaissances
s’en trouvent enrichies également...

Ainsi nous vous invitons a vous déplacer d’un office a l'autre
pour vous émerveiller du dynamisme des autres paroisses
de notre communauté et féter ensemble les temps forts de
notre Foi.

Vous trouverez ci-dessous la photo de la magnifique décora-
tion florale par l'équipe de bénévoles de Yolande Guth, lors
de la féte du Saint Sacrement devant la grange dimiere.

Jevous rappelle la féte patronale de notre Communauté de
la Sainte Trinité enjuin, ['anniversaire de la création de notre
Communauté inter-paroissiale en octobre et la sortie orga-
nisée a cet effet a Ronchamp.

Que chacun et chacune se sentent appelés 3 mettre une
piéce a l'édifice et également accueillis dans notre commu-
nauté inter paroissiale « Pays de Brumath » regroupant 11
paroisses autour de Brumath.

Nous remercions le Seigneur de nous avoir envoyé le Pére
Jean-Dominique Dubois. Il a fait revivre le presbytere.
Prétre coopérateur franciscain, il vient soutenir notre curé
Philippe Burgy dans sa lourde charge inter paroissiale, a
laquelle s'ajoute la mission de vicaire épiscopal pour l'Alsace
Nord. Notre remerciement va aussi au service précieux de
soutien inter paroissial du Pére Jean-Yves, sans oublier le
Pére Jean-Pierre qui nous rend d'appréciables services éga-
lement.

L'entretien, les aménagements et embellissements de nos
lieux de culte, d'accueil et de rencontres sont possibles
grace a votre générosité tout au long de 'année, notam-
ment lors de la collecte de dons a 'occasion de notre quéte
annuelle permettant la continuité et la survie de notre patri-
moine religieux. Soyez-en remerciés, tout comme les nom-
breux bénévoles qui ceuvrent dans 'ombre et consacrent
beaucoup de temps et d'énergie a notre belle église et au
bon fonctionnement de la paroisse.

Nous nous réjouissons d'accueillir toutes les personnes qui
poussent la porte de l'église St Maurice. Vous étes tous
invités en ce lieu de priere, de recueillement ou simplement
d'histoire.

La présidente, Francoise GWISS
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Paroisse protestante

La paroisse protestante de Waltenheim, a laquelle Mom-
menheim est rattachée, est ouverte a tous ceux qui sou-
haitent partager une foi vivante et engagée. Nos cultes sont
un espace ol chacun peut se poser des questions profondes
sur la maniére de répondre a l'appel de Dieu dans un monde
complexe.

Nous vous invitons a vous laisser toucher par ce texte du
DEFAP, qui peut éclairer notre chemin de foi.

Tu te heurteras d une mission impossible

- si tu crois pouvoir bouleverser des habitudes sans te laisser
toi-méme bouleverser ;

- si tu crois que le projet auquel tu travailles doit d'abord te
procurer une satisfaction personnelle ;

- si ton savoir-faire ou tes beaux discours l'emportent sur ton
savoir-étre et ta capacité d'écoute;

- si ton horizon se limite a tes seules relations privilégiées
directes ou a ta tradition particuliere ;

- si tu te contentes de parler sans risque ou de te taire sur les
violations des Droits de ['Homme et les atteintes a sa dignité
de créature.

Mais tu entreras dans la joie d’une mission possible

- quand, au lieu de tattendre a étre accueilli, tu te fais toi-
méme accueillant ; si au lieu de demander a étre compris, tu
cherches toi-méme a comprendre ;

- quand l'autre aura vraiment sa place a c6té de toi, que vous
pourrez donner et recevoir ('un de l'autre et qu'ensemble vous
saurez agir solidairement ;

- quand tu peux prier les yeux ouverts sur ta propre pauvreté et
rejoindre ainsi celle de tous les hommes ;

- quand, rencontrant sur ta route ceux qui luttent pour la jus-
tice et la vérité, tu échappes au piége de la neutralité ;

- quand tu refuses que la violence ait le dernier mot et qu‘alors
le Christ devient par toi facteur de réconciliation et germe d'es-
pérance.

Peuple de Dieu, c’est a ce prix que tu accomplis ta mission et
que tu as part a Uaction apostolique, proclamant ainsi qu'avec
toute 'Eglise que « Jésus-Christ est vie du monde ».

Ce texte résonne profondément avec les valeurs que nous
portons en tant que chrétiens engagés. Si ce message vous
touche et que vous souhaitez en savoir plus, nous vous invi-
tons a découvrir davantage d'articles et de réflexions dans
notre journal consistorial, disponible sur demande. Vous
étes aussi les bienvenus a rejoindre notre communauté et a
cheminer avec nous dans la foi.

Isabelle HORBER, Pasteure

Pour recevoir notre journal bi-mensuel qui expose les
activités de la paroisse, pour s'inscrire dans la paroisse
ou pour toute autre information, n"hésitez pas a contac-
ter:

- Isabelle Horber, pasteure 7b rue de ['église

« 67670 Waltenheim-Sur-Zorn « 03 88 21 98 34

- presbytere.wsz@gmail.com

- https://www.facebook.com/protestants.secteur.schwin

Pompes
Funebres

avant & apres
mise en biére

67500 WEITBRUCH
9, rue des Tailleurs

67670 MOMMENHEIM
7, route de Brumath

Tel. 03 88 72 31 97 - Port. 06 25 95 54 50

pblanck@orange.fr
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Paroisse catholique

Et si on se rendait visite ?

e
Des membres de la communauté
de paroisses en visite-pélerinage
a Ronchamp le 6.10.2024

Chers amis,

Ily a quelgues mois, nous avons accueilli
un nouvel archevéque pour ['Alsace :
Mgr Pascal Delannoy. Il a choisi de visi-
ter le diocése pendant cette année
pastorale, donc depuis septembre
2024 jusqu'a l'été prochain. Pour la
zone pastorale de Haguenau dont nous
faisons partie, cela aura lieu du 1¢" au
9 mars 2025. Ces visites sont 'occasion
pour 'évéque de maintenir un contact
avec les membres du peuple de Dieu,
pour aller a la rencontre des chrétiens
pour encourager, découvrir, partager
avec ceux qui ont mission d'annoncer
la Bonne Nouvelle.

Mais elles ne concernent pas unique-
ment les catholiques, puisque U'Eglise
est en lien avec les réalités sociales
et avec ce qui fait la vie, le quotidien
de chacun. Certainement que 'un ou
'autre moment du programme pourra
vous intéresser.

Ces visites ont un fondement biblique.
Jésus est le berger qui rassemble son

troupeau, conduit ses brebis, les pro-
tége et en prend soin lui-méme par
son Esprit et sa Parole (Ez 34.11-16; Jn
10.11,14-15; He 13.20).

Depuis son ascension, Jésus exerce
son ministeére par le Saint-Esprit et au
moyen des anciens et pasteurs qu'il a
établis dans son Eglise pour en prendre
soin (Ep 4.11-12).

Et si nous nous souvenons de Marie qui
arendu visite a sa cousine Elisabeth, en
elles, la présence de la Vie de Dieu s'est
manifestée pour leur joie. (Lc 1, 39-45)

Le but des visites est de fortifier les
personnes pour vivre par la foi, de les
réconforter dans les épreuves, de les
encourager a exprimer leur foi, leur
espérance et leur amour, de s'exhorter
mutuellement a vivre le service de l'an-
nonce de 'Amour de Dieu pour tous et
de grandir dans la sainteté, c'est-a-dire
dans l'union a Dieu.

Ce type de visite se fait localement
tout au long de l'année en notre com-
munauté de paroisses, tant pour les
malades et les plus démunis que pour
les bien-portants, quel que soit leur
age, aussi en célébrant ensemble.

Pour plus d’informations de ce que
nous vous proposons de vivre, pour
recevoir nos invitations, visitez le nou-
veau site internet :
https://communautepaysdebrumath.
go.yo.fr

N’hésitez pas entre vous a oser des
visites. Et c'est avec joie que nous
VOous rencontrerons et vous accompa-
gnerons a l'une ou l'autre occasion de
votre vie ou si vous rejoignez nos acti-
vités.

Fraternellement,
Philippe Burgy, curé

Des membres de la communauté
de paroisses en visite-pélerinage
a Ronchamp le 6.10.2024

Vous retrouverez toutes nos propo-
sitions concretes dans notre bulletin
téléchargeable surinternet:
www.paroissecathobrumath.
blogspot.com

Site internet:
https://communautepaysde
brumath.go.yo.fr/

Pour tous renseignements :
Secrétariat :

1, Place de I'Eglise 67170 BRUMATH
0388511003/
paroissecathobrumath@gmail.com

Communauté de paroisses

« Pays de Brumath »

Bilwisheim, Bernolsheim, Brumath,
Donnenheim, Krautwiller, Kriegsheim,
Mittelschaeffolsheim, Mommenheim,
Olwisheim, Rottelsheim, Waltenheim-
sur-Zorn

Tous nos veéhi

ENTRETIEN - REPARATION-VENTES VEHICULES
TOUTES MARQUES-UTILITAIRE ET CAMPING-CAR

cules sont révisés. garantis et préparés

avec soins. Les formalités d’immatriculation
sont faites par notre secrétaria't. »
Pour plus de renseignements. n hésitez

CONTACTER!

pas anous

35 route de Brumath - MOMMENHEIM - www.dmdautomobiles.fr _
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CCAS

Le CCAS de notre commune joue un réle essen-
tiel dans le soutien et 'accompagnement des
citoyens en situation de vulnérabilité.

Au fil des années, le CCAS a mis en place plu-
sieurs actions significatives qui témoignent de
son engagement en faveur de la solidarité. Parmi
celles-ci, la collecte annuelle de jeux, jouets et
vétements permet de donner une seconde vie a
des objets et d'apporter de la joie aux enfants et
aux familles dans le besoin.

A l'approche des fétes de fin d'année, le CCAS organise également la préparation de bredele de Noél. Ces délicieuses
petites douceurs, confectionnées avec soin par des bénévoles dévoués, sont proposées a la vente lors du traditionnel sen-
tier de Noél et les fonds collectés sont intégralement reversés a des projets solidaires locaux.

La collecte de boites cadeaux solidaires est une autre belle action visant a apporter un peu de magie a ceux qui en ont le plus
besoin. Chaque boite, remplie de petites attentions, est une maniere de rappeler que chaque geste compte et que l'esprit
de Noél réside dans le partage et la bienveillance.

Enfin, la féte des ainés organisée sous 'égide du CCAS, est un moment de convivialité et de partage, permettant a nos
seniors de se rassembler, de se divertir et de tisser des liens intergénérationnels. C'est une belle occasion de valoriser leur
expérience et de les remercier pour leur contribution a notre communauté.

Nous tenons a saluer I'engagement indéfectible de nos bénévoles, qui donnent de leur temps et de leur énergie pour faire
vivre ces initiatives. Leur dévouement et leur passion sont au cceur de chaque action du CCAS, et sans eux, rien de tout cela
ne serait possible. Grace a vous, le CCAS continue de porter haut les valeurs de solidarité et d’entraide qui caractérisent
notre commune.

Pour le CCAS, Caroline KIEFFER

S,

Caritas Alsace, la solidarité en circuit court |

7\

Institution de charité alsacienne depuis 1903, Caritas Alsace agit dans Caritas
toute la région. Face a des demandes toujours plus nombreuses, y com- Al sace
pris dans le Nord de l'Alsace, les bénévoles agissent courageusement Réseau

pour lutter contre la pauvreté, grace au soutien des donateurs. Secours Catholique

La force de Caritas Alsace, c'est 'action de proximité. L'association dispose d’'un maillage de
80 lieux d’accueils, répartis partout en Alsace. Cette présence sur tout le territoire permet d'agir
efficacement et rapidement. En 2023, les bénévoles ont accompagné plus de 23 000 personnes en
situation de précarité, soit une hausse d’activité de 20% en un an !

Dans le Nord de l'Alsace, Caritas compte des équipes et des épiceries solidaires a Bischwiller, Bru-
math, Drusenheim, Haguenau, Herrlisheim-Offendorf, Schweighouse, Soufflenheim et Woerth. En
2023, les 141 bénévoles du secteur ont aidé 414 familles en situation de pauvreté. En plus de
l'aide alimentaire, les bénévoles du territoire ont mis ['accent sur la lutte contre la solitude, dont
souffrent notamment les seniors isolés.

Ce sont les donateurs qui donnent a Caritas Alsace les moyens d'agir, pour une aide efficace et
de proximité. Mais les familles qui viennent demander de ['aide aux bénévoles sont toujours plus
nombreuses. C'est pourquoi l'association lance un grand appel a la générosité en cette fin d'année.
Chaque don aidera a faire reculer la pauvreté en Alsace.

Pour rappel, tout don a Caritas Alsace, organisme reconnu d’intérét général, donne droit a une réduc-
tion d'impét de 75% (et 66% au-dela de 1000€). Un don de 100€ ne codte donc plus que 25€ apres
impét. Don sécurisé sur caritas-alsace.org, ou par chéque a l'ordre de Caritas Alsace, 5 rue St-Léon,
67082 Strasbourg Cedex.
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NOS
JEUNES
ONT DU
TALENT

Propos recueillis par
Caroline Kieffer, Adjointe au Maire

Jullne, peux-tu te présenter
en quelques mots ?

J'ai 17 ans et jai une sceur jumelle
Louane. Je suis en terminale STMG
au Lycée Robert Schuman a Hague-
nau.

Quel sport pratiques-tu, depuis
quand et dis-nous ce qui t'a
poussée a le pratiquer ?

Je pratique le cyclisme artistique
depuis 7 ans. Depuis toute petite,
avec ma famille, nous avons ac-
compagné mon pere a des compéti-
tions de cyclo-ball. Les coéquipiers
de mon pere avaient également des
filles et ils ont décidé de créer une
section «cyclisme artistique» dans
leur club a Cronenbourg et tout a
commencé. Depuis 2 ans, je roule
également en duo avec mon binéme
Maelle.

C'est avec un grand plaisir que
nous consacrons un volet de
ce nouveau bulletin municipal a la
présentation de deux jeunes talents
sportifs de notre village qui, par leur
engagement, leur détermination
et leurs performances exception-
nelles, portent haut les couleurs
de notre village. Vous découvrirez
les parcours de Juline et Océanne
qui, a force de travail et de perseé-
vérance, ont su se faire une place
dans leurs disciplines respectives:
le cyclisme artistique et le tir a la
carabine 10 metres. Ces jeunes filles
incarnent des valeurs de fair-play et
de respect. Elles sont des exemples
et nous rappellent que, quel que soit
l'age, la passion et l'effort permettent
de réaliser de grandes choses.
Nous vous invitons a lire leurs his-
toires et a partager leurs expé-
riences.

Ce sport est-il reconnu et facile a
pratiquer en France ?

Le cyclisme artistique, tres popu-
laire en Allemagne, Autriche, Suisse
et République tchéque, est une dis-
cipline qui consiste a exécuter une
série de 30 figures en 5 minutes, en
solo ou en duo devant un jury.
Malheureusement, en France, cette
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Océanne MULLER a éauche, Juline BAUER ci-dessus et 3 droite

discipline ne bénéficie pas du méme
soutien financier que le cyclisme de
route. La Fédération Francaise de
Cyclisme (FFC) alloue une grande
partie de son budget au cyclisme
sur route, laissant les cyclistes de
salle en grande partie dépendants
du bénévolat pour continuer a sen-
trainer et participer a des cham-
pionnats. Cette situation souligne
limportance du bénévolat et de la
passion des pratiquants pour main-
tenir cette discipline en vie.

Combien d’heures consacres-
tu au sport par semaine en
moyenne et quelle est ta journé
type pour tout assurer?

Je suis dans une section classiq
en terminale, sans aménageme
d’horaires.

Mes entrainements commence
18 heures a Cronenbourg et je
mine les cours a 17h25 a Hagu
donc je dois rapidement pre
train pour arriver a U'heure
entrainement. Je suis organ
méthodique, ce qui m'aide a
lier études, sport, famille, a
trois entrainements de deux
chacun par semaine, techniq
physique avec de la musculati
de la gym.




Juline BAUER
-

Quelles sont les qualités
requises pour étre un bonne
cycliste artistique ? Ces qualités
t'aident-elles dans tes études ?

Le cyclisme artistique est un sport
technique et exigeant qui demande
plusieurs qualités, comme la per-
sévérance, le courage pour essayer
de nouvelles figures et prendre des
risques, la souplesse et la flexibili-
té, l'équilibre, la force.

Sans hésiter, je suis convaincue que
toutes ces qualités m'aident dans
mes études. Je ne baisse pas les
bras a la premiere difficulté. Il y a
beaucoup de travail avant de réus-
sir a réaliser une figure et surtout
beaucoup de chutes avant dy arri-
ver, mais cest a force de travail, de
persévérance et de rigueur guon y
arrive.

Comment géres-tu le stress

et la montée d’adrénaline les
grands jours? As-tu déja eu peur
avant une compétition?

Le stress est un élément inévitable
des compétitions en cyclisme artis-
tique. Lors de petits championnats,
il est souvent plus facile de gérer le
stress, car il y a plusieurs tours de
piste, offrant des opportunités de se

rattraper en cas derreur.

En général, le niveau de stress
reste gérable. Je me souviens des
championnats du Grand Est en juin
2024, ou le stress a eu un impact di-
rect sur ma performance. J'ai man-
qué une figure que je faisais pour la
premiere fois en compétition, mon-
trant comment le stress peut par-
fois prendre le dessus.

Mon coach, avec qui je travaille de-
puis sept ans, joue un réle clé pour
me stimuler et m'aider a surmonter
les épreuves. Sa présence et ses
encouragements sont essentiels
pour transformer le stress en une
force positive.

Quel est ton plus mauvais souve-
nir sportif ?

En 2022, j'ai fait une chute et je me
suis cassée le poignet, ce qui m'a
forcée a marréter pendant 3 mois.

Quel est ton plus beau souvenir
sportif ?

Mon plus beau sou-
venir sportif remonte
aux championnats de
France. C'était une
compétition  parti-
culierement intense,
face a une équipe

Le cyclisme artistique
est un sport technique
et exigeant, qui demande

A

plusieurs qualités... et cela

m'aide dans mes éetudes...

parisienne tres talentueuse et nous
ne pensions vraiment pas étre sur le
podium.

Malgré la tension, nous avons réus-
si a nous surpasser. Nous avons li-
vré une belle performance, en exé-
cutant nos figures avec précision.
La pression était énorme, mais elle
nous a poussé a donner le meilleur
de nous-mémes. Nous avons rem-
porté la compétition.

Quels conseils donnerais-tu a un
jeune qui aimerait se lancer dans
le cyclisme artistique ?

Le cyclisme artistique est un sport
incroyablement enrichissant. La pro-
gression n'est pas linéaire et chaque
nouvelle figure demande des heures
dentrainement, dabord en repo-
duisant les figures au sol, sur une

planche, puis apres seulement SUr

le vélo et ce n'est qUAPres PlUSIEUrS p—"
chutes quon parvient a un résultat.

PALMARES :

- Championnat d’Europe en Suisse (2021)
- 3¢ vice-championne de France en individuel (2021)
- Vice-championne de France en duo (2023)
- Championnat d’Europe en duo en Suisse (2023)
- Championnat d’Europe en duo en Allemagne (2024)
- Championne de France en duo (2024)



Océanne MULLER ;, .

OCéa NNE, peux-tu te

présenter en quelques mots ?

J'ai 21 ans et jai trois sceurs ca-
dettes (dont des sceurs jumelles).
Aprés un bac technologique, jai
fait une année STAPS a Strasbourg,
puis je me suis consacrée pleine-
ment a ma passion : le tir a la ca-
rabine.

En 2022, jai signé un contrat avec
larmée de terre, plus précisément
avec IArmée des Champions, un
programme destiné aux athlétes de
haut niveau.

Jai été contactée par la Texas
Christian University (Etats-Unis)
qui m'a proposé de rejoindre leur
programme sport-études a partir
du 13 janvier 2025 pour une période
de trois ans.

Quel sport pratiques-tu, depuis
quand et dis-nous ce qui t'a
poussée a le pratiquer ?

Je pratique le tir a la carabine
10metres depuis l'age de 13 ans.
Toute petite, je regardais mon pere
jouer a des jeux vidéo de tir a la
carabine, javais le casque sur les
oreilles et je me prenais au jeu.
J'ai donc plus ou moins grandi en
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jouant virtuellement, jusquau jour
oU mon pere a décidé de mamener
avec lui dans son club de tir. Javais
alors 7ans, et a 8 ans, je participais
a mes premieres compétitions.
Combien d’heures consacres-tu
au sport par semaine

en moyenne ? As-tu le statut

de sportif de haut niveau ?

Je m'entraine 20 heures par se-
maine au CREPS de Strasbourg et
je suis une préparation physique de
5 heures par semaine avec muscu-
lation, abdos-gainage et cardio.

Jai le statut de sportive de haut ni-
veau international ; statut délite sur
la liste ministérielle.

Océanne MULLER

Jai le statut de sportive
_ de haut niveau international ;
<ol statut d'élite sur
la"liste'ministerielle.

Quelles sont les qualités
requises pour étre un bon
tireur a la carabine, ces qualités
t'aident-elles dans tes études ?

Les qualités requises pour le tir a
la carabine incluent un mental fort,
beaucoup de calme, de la patience
et une grande concentration. Ces
qualités sont également tres utiles
pour les études. A 18 ans, jai pas-
sé mon bac, obtenu mon permis de
conduire et me suis qualifiée pour
les Jeux Olympiques de Tokyo. Pour
réussir a tout cumuler, je comparti-
mente mes différentes activités.

Le plus cool et le plus difficile

en étant étudiant sportif de haut
niveau ?

Le plus cool, cest de pouvoir voya-
ger, visiter plein de pays, découvrir
différentes cultures et rapporter
des souvenirs. Cest vraiment gé-
nial |

Quel est ton secret pour gérer

la peur, le stress ou la montée
d’adrénaline ?

Pour gérer mon stress, jécoute de la
musique. Avant chaque finale, jécoute
de la pop, country et techno. Cela m'aide
a me détendre et a me concentrer.



Une fois, a la fin d'un entrainement,
jai craqué et pleuré. Je craignais de
perdre alors que tout m'avait réus-
si, peur de décevoir mes proches,
soucieuse de ce que mes parents
allaient penser, peur du regard des
autres. Heureusement, je com-
munique beaucoup avec mon en-
traineur. Cela fait 6 ans gue nous
travaillons ensemble et nous nous
connaissons donc tres bien.

Donc, le jour-la, jai passé le cap
grace a lui.

A quel moment de ta carriére

as-tu eu le sentiment que les J.0.
étaient atteignables ?

Cétait vraiment impressionnant

d'étre sélectionnée pour les Jeux
olympiques a l'dge de 18 ans. Ja-
mais je n'aurais pu imaginer cela,
surtout dans un sport comme le tir.
Ce sont mes résultats en Croatie
qui mont donné la chance de me
surclasser en senior et de pouvoir

Océanne MULLER

étre qualifiée pour les JO de Tokyo.
Je ne pensais pas pouvoir étre sé-
lectionnée pour les JO, en tout cas,
pas en 2021. Au fond de moi, jespé-
rais peut-étre étre préte pour les
JO de 2024 |

Quelle est la personnalité

qui t'inspire ?

Sans hésiter, le biathlete Martin
Fourcade ! Il est pour moi une figure
emblématique du biathlon et une
source dinspiration, tant pour ses
performances sportives exception-
nelles que pour sa personnalité hors
du commun. Il semble « accessible ».

Que fais-tu lorsque tu dois étre

au repos, par exemple avant de
reprendre un entrainement intensif
avant une compétition ?

Au début, je gérais difficilement ces
temps de repos obligatoires avant
dentamer un entrainement intensif
pour une compétition a venir.

La sagesse m'a appris que le repos
faisait partie intégrante de tout pro-
gramme dentrainement, car il per-
met au corps de récupérer et de se
régénérer. Je fais des balades avec
mes chiens pour me détendre et je
profite de moments avec ma famille.

Que dirais-tu a un étudiant qui
hésite a poursuivre son sport par
peur de ne plus avoir de temps ou
que le rythme soit trop intense ?

Avec une bonne organisation et une
détermination sans faille, cest tout
a fait réalisable. La clé est d'établir
des priorités et de planifier soi-
gneusement son emploi du temps
pour pouvoir consacrer du temps
aux études, aux entrainements, a sa
famille et a ses amis. Il est égale-
ment important de rester persévé-
rant et de ne pas abandonner.

PALMARES :

- Médaille d’Or aux championnats
d’Europe de tir 2021 a Osijek en Croatie

- 5¢m place aux Jeux Olympiques
de Tokyo au Japon en 2021

- Médaille d’Or aux championnats
du monde Junior de Lima au
Pérou en 2021

- Médaille d’Or aux jeux
méditerranéens de 2022 en Algérie

- Médaille de Bronze aux Jeux
Européens de 2023 a Cracovie
en Pologne

- Médaille de Bronze aux mondiaux
de 2023 a Bakou en Azerbaidjan

- 4*m place aux championnats
d'Europe a Gyor en Hongrie en 2024,
ce qui lui permet de décrocher
son quota olympique pour les
Jeux Olympiques de Paris 2024
- Victoire au Tournoi de Qualification
Olympique a Rio de Janeiro
au Breésil le 16/04/2024
- 5™ aux Jeux Olympiques de Paris
en France en 2024

Nous tenons a remercier chaleureusement Juline et Océanne d'avoir accepté de témoigner de leurs expériences. Les parcours de
nos deux jeunes athlétes sont une source de fierté pour notre village. Leur passion et leurs performances illustrent non seulement leur
talent, mais aussi l'importance du soutien familial et vous aurez noté des similitudes dans leur parcours. Nous les félicitons pour
leurs succés et leur souhaitons encore plus de réussites dans leurs futures compétitions. Que leur détermination
et leur esprit sportif continuent d'inspirer et d'enrichir les générations futures. BRAVO AELLES!

~_

_~

Dossier mis en page par la commune de Mommenheim
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Les associations membres de 'lOMSCL de Mommenheim
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Le 21 juin 2024 a eu lieu a la demande de la commune, notre
1é Féte de la Musique.

Quelqgues associations ont participé a la gestion de la restau-
ration et cet événement a été couronné d'un beau succes. Il
sera reconduit l'année prochaine.

Le 4 aolt dernier a eu lieu notre traditionnel Marché aux
Puces. La météo a été tres clémente et les exposants, ainsi
que les visiteurs furent plus nombreux que les années pas-
sées.

Le circuit a été identique mais la restauration a eu lieu sur
deux nouveaux sites : 3 ['Espace Saint Maurice et dans la
Grange Dimiere. Cette configuration nous a permis d'ac-
cueillir nos visiteurs dans de beaux cadres et bien sir dans la
bonne ambiance musicale habituelle.
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La journée s'est tres bien déroulée, a
la satisfaction du public et des organi-
sateurs. L'édition 2024 du Marché aux
Puces a été mémorable et je tiens a
remercier particulierement les membres
des associations pour leur investisse-
ment.

Le 23 Novembre a eu lieu la 4°me édition
du Sentier de Noél entre Mommenheim
et Waltenheim/Zorn, le long de la piste
cyclable et autour du terrain de foot.

Le public a apprécié les prestations de
nos artistes sur scéne : danseurs, cho-
ristes et musiciens, ainsi que celles de
['école du cirque les Troubadours tout au
long du sentier entre les deux villages.
Les stands de vente de nos exposants
ont contribué a 'ambiance de Noél, ainsi
que les stands de restauration tenus par
nos associations. Le jeune public a pro-
fité des nombreuses animations pour
enfants: atelier de la Lettre au Pére Noél,
concours de dessin, énigme de Noél, calendrier de ['Avent,
promenade en poney, atelier contes de Noél, bricolage et
maquillage, jeux géants et bien sdr notre atelier photos du
Pere Noél qui cette année avait prévu un sapin a tétines
pour nos petits visiteurs.

Cette manifestation organisée avec les bénévoles des asso-
ciations de Mommenheim et de Waltenheim a été une belle
réussite et nous sommes satisfaits d'avoir pu partager la
Magie de Noél entre villages voisins avec les nombreuses
familles présentes.

Marie-Louise MUNCHENBACH, Présidente de 'OMSCL



Horizons jeunes

Horizons Jeunes:
Un engagement durable pour la jeunesse de Brumath

Depuis de nombreuses années, l'association Horizons
Jeunes s'investit activement aupres des jeunes de Brumath
et de ses environs, dans le but de les accompagner vers un
avenir de citoyens responsables, autonomes et épanouis.
Ancrée 3 Brumath, 'association défend des valeurs de res-
pect et d'ouverture, notamment a travers ses nombreuses
activités éducatives et ludiques.

Les actions proposées par Horizons Jeunes couvrent plu-
sieurs enjeux essentiels pour notre société : éducation a
l'environnement et au développement durable, sensibilisa-
tion a l'image et aux médias, pratiques artistiques et loisirs
divers. L'association ne s'arréte pas la, puisqu’elle propose
également des activités spécifiques aux familles, renforcant
ainsi les liens familiaux et intergénérationnels.

Des souvenirs inoubliables pour les jeunes cet été

Cet été, les jeunes ont eu 'occasion de vivre des expériences
mémorables lors des camps a la Maison de ['Eau et de la
Riviere a Frohmubhl, placés sous le signe de la nature. Loin
des écrans, ces moments ont permis a chacun de se recon-
necter a 'essentiel. L'accueil de loisirs a, quant a lui, réuni
prés de 200 jeunes autour d'activités variées : stages spor-
tifs (tennis, escalade, basket), sorties en plein air (canoé,
équitation, randonnée, VTT), sans oublier des temps d'auto-
nomie et de liberté.

La grande nouveauté : un club de Robotique

Cette année, Horizons Jeunes innove avec la création d’'un
club de Robotique, en partenariat avec l'lUT de Haguenau
et l'association Savoirs Vivants. Cette initiative vise a initier
les jeunes a la programmation et a la robotique, ouvrant des
perspectives dans le domaine des technologies.

Les familles au coeur de 'action

Horizons Jeunes propose également un programme riche
a destination des familles, avec des événements a vivre
ensemble : sorties, veillées, animations, ainsi que des
groupes de parole pour les parents. Le comité de parents
est toujours ouvert a de nouveaux membres, alors si vous
souhaitez participer, contactez Héléne Teslutchenko, réfé-
rente famille (helene.teslutchenko@horizonsjeunes.fr).

Un jardin collaboratif pour tous

L'association géere également un jardin collaboratif et péda-
gogique, ou petits et grands peuvent apprendre a jardi-
ner ensemble. Des parcelles sont mises a disposition des
familles pour cultiver des légumes, tout en participant a
la vie du jardin. Si vous souhaitez vous impliquer dans cet
espace de nature, n'hésitez pas a rejoindre ['équipe de
bénévoles ! Contactez Erwan Connan, responsable du jardin
(erwan.connan@horizonsjeunes.fr).

Un fonds solidaire pour les familles en difficulté

Horizons Jeunes a également mis en place un fonds solidaire
pour aider les familles en difficulté a financer les activités de
leurs enfants. En 2024, ce fonds a déja permis de soutenir
12 familles.

d'infor-
retrouvez
toutes les moda-
- lités d'inscription
® sur notre site inter-
e el www.hori-
zonsjeunes.fr.  Vous
pouvez vous inscrire
via le portail famille
Ou en version papier.

w Pour plus
mations,

oy

R

Pour 'équipe d'‘animation, Martin PFLUMIO

hubergroup s

hubergroup France

3 rue des chénes - 67670 Mommenheim
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Association Saint Maurice (Anciennement dénommée FOYER PAROISSIAL SAINT MAURICE)

ApPrés un nouveau succes au Sentier de Noél 2023 et au mar-
ché local du 8 décembre avec nos gaufres et notre vin chaud,
notre Association a débuté 'année 2024 en fanfare avec le
bain du Nouvel An 3 Brumath ou, sous un ciel couvert, des
adeptes de plus en plus nombreux ont mis les pieds dans
eau!

Le 16 mars 2024 nous avons pu admirer le nouvel Espace
Saint Maurice lors de son inauguration.

Outre notre présence au marché local avec nos tartes flam-
bées et pizzas (31 mai, 28 juin et 4 octobre), notre associa-
tion a collaboré a l'organisation de la premiere féte de la
musique le 21 juin qui a rencontré un beau succes, malgré la
météo qui n'était pas au rendez-vous.

Le 22 juin, dans le cadre du 20°™ anniversaire du jumelage
avec Vimbuch, 29 cyclistes (dont certains membres du Petit
Braquet) et 8 accompagnants en voiture ont rallié Mommen-
heim a Vimbuch via le bac de Drusenheim. Gréce au formi-
dable accueil de nos hétes, 27 personnes ont dormi dans le
gymnase de la ville et le lendemain un copieux petit déjeu-
ner nous a été servi, avant la célébration de la messe. Merci
d eux et bravo a Bernadette et Vincent pour 'organisation !

Le 4 aodt nous avons renouvelé notre présence au marché
aux puces, qui a rencontré un franc succes.

Le 22 septembre 2024 notre association a eu l'immense plai-
sir de vous proposer a nouveau, apres plusieurs années d'ab-
sence, sa traditionnelle choucroute au sein du magnifique
Espace Saint Maurice. Vous avez été nombreux a répondre
présents et nous vous en remercions vivement !

Certains de nos membres sont ensuite partis a la découverte
du Fort Ducrot — Podbielski le 28 septembre 2024 lors d'une
passionnante visite guidée.

Vous avez enfin pu nous retrouver au Sentier de Noél le
23 novembre, puis 3 la Grange Dimiére le 6 décembre, pour
déguster nos fameuses gaufres accompagnées de vin chaud.

Grace a votre fidélité et votre soutien, notre association a
versé l'intégralité des recettes de sa journée choucroute a
'Hopital La Grafenbourg et nos autres manifestations ont
permis de faire un don en faveur de ['épicerie solidaire de
Brumath. Merci a vous !

Nous vous souhaitons, ainsi que nos conjoints, une tres belle
année 2025.
Le Comité

STARK]

ENT SE DE CONSTRUCTION

Gros ceuvre - Béton armé
Macgonnerie - Rénovation
Préfabrication - Béton décoratif

It 98A rue de Versailles

67270 MINVERSHEIM
() 03.88.51.60.88

info@grosoeuvre-stark.com
www.grosoeuvre-stark.com

adam

TRAVAUX PUBLICS

20 Route de Neuwiller 67330 BOUXWILLER — Tél. : 03 88 70 71 30 — Fax : 03 88 71 33 91
E-mail : accueil@adam-tp.eu — Site Internet : www.adam-tp.eu
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Entente Musicale 2M

Bonjour a tous,

Cette année encore, 'entente Double M a pris beaucoup de
plaisir a vous divertir et voir vos sourires a travers la musique
que Nous VOUS Proposons.

Notre année musicale a principalement débuté avec notre
traditionnel concert de printemps le 7 avril 2024 sur le
théme du banquet. Rires, mise en scéne, costumes et mor-
ceaux variés étaient au rendez-vous pour régaler musicale-
ment notre public. Encore un grand merci a tous nos spec-
tateurs!

Tout au long de 'année, nous avons animé les cérémonies
officielles des 8 mai, 11 novembre, 13 juillet 8 Mommen-
heim et le 14 juillet @ Minversheim.

Vous nous avez sGrement apercus lors de journées ou soi-
rées plus festives comme lors de notre fameux tour en
remorque dans les rues de Minversheim a ['occasion de la
féte de la musique. Balade musicale que nous avons cepen-
dant reportée cette année pour ne pas manquer la 1ére édi-
tion de la féte de la musique 3 Mommenheim pour laquelle
nous étions heureux de sortir nos instruments. Nous avons
également pu interpréter une partie de notre répertoire a
Vimbuch a 'occasion de la féte du jumelage ou encore lors
du marché aux puces de Mommenheim.

Enfin, pour finir 'été en beauté, vous avez pu nous écouter
autour d'une bonne biére fraiche lors d'une soirée au bier-
garten a la villa Meteor de Hochfelden.

Nous nous sommes aussi produits avec un peu plus de
fraicheur le long du sentier de Noél de Mommenheim ou
encore lors de notre concert annuel de Noél en vous propo-
sant des morceaux plus hivernaux mais toujours diversifiés
pour plaire au plus grand nombre d’entre vous.

A tous les musiciens, si vous souhaitez intégrer un groupe
rythmé par la bonne humeur et les morceaux variés venant
de différents horizons, n'hésitez pas a nous rejoindre. Nous
répétons tous les mardis soir a Minversheim et nous serons
ravis de vous voir parmi nous. Les petits musiciens en herbe
sont évidemment les bienvenus, notre orchestre junior sera
heureux de les accueillir.

Cher public, a vos agendas,
ne loupez pas nos prochaines prestations :

* La soirée harengs le 1¢"février 2025 a Mommenheim
* Notre concert de printemps le 18 mai 2025

* Les différentes commémorations : 8 mai, 13 juillet, 11
novembre devant la mairie de Mommenheim

 L'animation du marché aux puces de Mommenheim
début aodt

Au plaisir de vous retrouver trés nombreux,
Les musiciens de l'entente Double M.

PENSE COMME UNPRO.
TRAVAILLE COMME UNE BETE.

230-305 CH

valtra.fr/serieq

VENTE TOUT MATERIEL AGRICOLE / SAV + PIECES DE RECHANGE
TOUTE UNE EQUIPE A VOTRE SERVICE

YOUR WORKING MACHINE

VOTRE CONCESSIONNAIRE :

BAS-RHIN MOTOCULTURE
67670 MOMMENHEIM / Tél. 03 88 51 62 07
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Réserve Citoyenne

*

Le printemps 2024 a été particulierement pluvieux et cer-
taines habitations de la commune ont connu des inonda-
tions. L'équipe de la Réserve Communale de la Sécurité
Civile (RCSQ), dite Réserve Citoyenne de la Commune de
Mommenheim était aux cotés des sinistrés pour les aider a
faire face a la situation, notamment en extrayant ['eau dans
les caves. Voila 'une des nombreuses activités de la Réserve
Citoyenne de Mommenheim créée en 2019.

Cette structure bénévole sous la direction et l'autorité de
la commune est engagée et mobilisée directement par le
maire. Sa mission est d'intervenir dans les cas nécessitant
son appui. Constituée de citoyens volontaires et bénévoles,
elle apporte son concours a 'équipe municipale en partici-
pant au soutien et a 'assistance de la population en cas de
crise. En aucun cas, elle ne se substitue ou ne concurrence
les services publics de secours d’'urgence. A titre d’exemples,
la Réserve Citoyenne participe a 'alerte des populations, a
['évacuation d’un quartier. Elle peut contribuer au suivi des
personnes vulnérables en période de canicule, de grand
froid, ou dans les situations sanitaires extrémes. Elle vient
en aide au nettoyage et a la remise en état des habitations
aprées un sinistre, aide les sinistrés dans leurs démarches
administratives. Selon la situation, elle peut étre amenée
a collecter et distribuer des dons au profit des sinistrés.
Durant l'année, la Réserve Citoyenne de Mommenheim
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participe aux cérémonies de commémorations nationales :
8 mai, 13 juillet et 11 novembre, sécurise et encadre les
parkings lors des grandes manifestations festives de la com-
mune : soirée jeunes dans la salle St Maurice lors de la féte
de la musique, 20 ans du jumelage avec Vimbruch, ainsi que
des parcours a 'occasion du carnaval annuel des enfants, de
la procession de la Féte-Dieu...

En paralléle, une Amicale de la Réserve Citoyenne a été
constituée, membre de 'Office Municipal des Sports de la
Culture et des Loisirs (OMSCL) afin de contribuer active-
ment aux différentes festivités de la commune : accueil de
'assemblée générale de 'ASMA (Association Sauvegarde
Maisons Alsaciennes), féte du village en été, participa-
tion a la vente de brioche de lADAPEI Les Papillons Blancs
(accompagnement des personnes en situation de handi-
cap), le sentier de Noél en hiver. Elle entretient également
le matériel confié par la commune et se mobilise autour
d’'exercices-manceuvres afin d'étre préte en cas d'incident.
Si vous aussi, vous souhaitez étre acteur de la vie de votre
commune, rejoignez la vingtaine de bénévoles de la Réserve
Citoyenne de la Commune de Mommenheim !

Pour la Réserve Citoyenne,
Frédérique ALLGAYER




Le Petit Braquet

LES VINGT ANS DU PETIT BRAQUET

Comme beaucoup d’associations, cela a commencé modes-
tement. En 2002, quatre copains — Claude, Alain, Fabien et
Maurice — ont découvert les plaisirs des balades a vélo. Il
fallait bien faire un peu de sport le dimanche matin ! Les pre-
miéres sorties se faisaient avec de vieux vélos et autres VTT
rouillés. 30, 40, 50 km, toujours avec pour objectif de passer
un bon moment ensemble, et bien sar, I'apéro ensuite.

Avec l'achat d'un nouveau vélo de course, ca allait un peu
plus vite et les kilometres s'allongeaient. Enfin, en 2004,
le groupe s'est agrandi avec huit cyclistes au rendez-vous.
Fabien a trouvé le nom «Le Petit Braquet», et nous avons
officiellement créé l'association.

Depuis nos débuts, beaucoup de kilomeétres ont été parcou-
rus, et les routes ainsi que les cols alsaciens n’ont plus de
secrets pour nous. Nous avons également voyagé dans de
nombreux pays : France, Allemagne, Autriche, Angleterre,
Tchécoslovaquie, Italie et Espagne.

Aujourd’hui, l'association compte 45 membres, hommes et
femmes, retraités, adultes et plus jeunes, débutants, mais
tous amoureux de la « petite reine ».
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Tous les dimanches matin, trois groupes partent de la mairie :
» Groupe 1 : « Les fous de la pédale »

 Groupe 2 : « Les cyclistes du dimanche »

 Groupe 3 : « Les joies du guidon »

* VTT de novembre a fin février

Le Petit Braquet est égalementtrésimpliqué dans la vie asso-
ciative de Mommenheim. Grace a nos bénévoles, nous avons
la chance d'organiser plusieurs fois dans I'année des ventes
de tartes flambées, devenues un rendez-vous apprécié de
nombreux habitants, que ce soit lors du marché hebdoma-
daire, du marché aux puces ou sur d’autres événements. Ces
moments permettent de soutenir les différentes activités
du club et de passer de trés bons moments tous ensemble.

En 2024, nous avons parcouru la Saéne-et-Loire, découvert
Bad Ischl et ses merveilleux lacs en Autriche, traversé les
Vosges lors de «l'Alsacienne» sur deux jours sous la pluie,
mais toujours dans la bonne humeur. Sans oublier un périple
3 Thonon-les-Mémises, pres du Lac Léman. Nous gardons
€galement un excellent souvenir du vingtieme anniversaire
du jumelage entre Vimbuch et Mommenheim.

Si vous aimez le vélo et la bonne ambiance, n'hésitez pas a
venir faire un essai lors d'une sortie vélo le dimanche matin.

Le Président, Maurice SCHERER

1 Mé_rfhé aux Grains
67500 HAGUENAU
03-8893:85 90

21b rue Principale

67360 DURRENBACH
0388902590

contact@boucheriekress-sugg.fr
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Sapeurs-pompiers

La section de sapeurs-pompiers est incontournable dans le
paysage communal. En effet, envoyés par le Service d’Incen-
dieetde Secours (SIS67), nous agissons sous la responsabilité
du maire dés qu’un appel d'un de nos concitoyens survient.
Nous avons ainsi enregistré plus de 30 interventions sur les
6 premiers mois de 'année ! La tendance tend néanmoins a
se stabiliser par la suite. La nature de ces interventions est
assez diverse, mais c'est le secours a personne qui arrive en
téte. En focus, je tiens a mettre en exergue l'étroite collabo-
ration des différents services de secours (pompiers-sécurité
civile-réserve citoyenne) lors de |'épisode d'inondation du
17 mai dernier. Cette bonne entente a permis le bon dérou-
lement des opérations de mise en sécurité des biens.

Un nouveau sapeur est venu renfor-
cer notre équipe : TUGEND Victor,
caporal a Lingolsheim, nous a rejoint

suite 3 son installation dans notre
commune. Bienvenue a lui.

Notre amicale est également bien
sollicitée.

Nous débutons tres tot avec le broyage des sapins aux
aurores de l'année, puis aprés 'AG courant janvier, nous
entamons le cycle du stand associatif du marché local avec
ses traditionnelles tartes flambées.

Point d’'orgue cette année
avec l'organisation d'une
féte de la biere, premiere
édition dans notre village.
L'événement a été plébis-
cité par de trés nombreux
villageois, au vu de la fré-
quentation de la soirée.

Nous prévoyons non seule-
ment de réitérer cette féte
début septembre prochain,
mais également de

EigiE
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Tout commence

- Je deviens ----"""
sapeur-pompier - «
volontaire|EN "ETAPES

DES VALEURS POUR

UN ENGAGEMENT CITOYEN

ODOw®@O ® 4

Altruisme | Engagement | Esprit déquipe | Respect
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proposer un « Apres-Ski» en mars avec la méme thématique
dansante : les dates ont été notées de facon visible sur les
calendriers que vous avez eus début novembre.

Nous avons par ailleurs eu le plaisir d’accueillir nos amis alle-
mands de Vimbuch lors des festivités pour 'anniversaire du
jumelage. Aprés une rencontre le 23 juin a Vimbuch, ils nous
ont rejoint le 13 juillet en mettant en place a proximité de
notre buvette de la grange dimiére, une petite maison a feu,
afin d’encourager les plus jeunes a s'essayer a la manipula-
tion de lances a incendie, mission réussie a 100%. Le bal de
la soirée a permis de tisser de vrais liens d'amitié.

Nous profitons de la fin d'année pour venir a votre ren-
contre en proposant nos calendriers. Nous vous remercions
chaleureusement de votre accueil. C'est toujours un plaisir
de venir a la rencontre de I'ensemble de la population.

Enfin, nous remercions tous ceux qui de prés ou de loin nous
soutiennent tout au long de 'année, que ce soit par leur par-
ticipation a nos manifestations, ou simplement par des mots
d’encouragement et de remerciements.

Nous vous souhaitons nos meilleurs voeux pour 2025.

Sergent-Chef Bernard KAPPS, Secrétaire

Quelles sont les informations
a donner a 'opérateur ?
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Chorale Sainte Cécile

La fin de l'année civile arrivant 3 grands pas, nous démar-
rons également une nouvelle année liturgique, au premier
dimanche de l'avent, conjuguée 3 un nouveau cycle de fes-
tivités deés l'automne. Toussaint, Noél, Pdques, Pentecbte
sont les jalons posés tout au long de cette période et il y
a fort a faire pour préparer toutes les célébrations. Nous
continuons donc nos répétitions avec nos homologues bru-
mathois pour profiter de 'effet de synergie que peut appor-
ter le travail en groupe important, tantot a Brumath, tantét
a Mommenheim.

N'ayant pas le monopole de la musique sacrée, nous parta-
geons quelques animations de célébration avec le groupe
Sheperd Stars. En trouvant le bon accord, nous pouvons
donner une dimension différente a la célébration que celle
habituellement proposée. Le groupe a d'ailleurs réalisé
une belle prestation publique lors de la féte de la musique
devant la grange dimiére. De plus, il a réitéré une animation
au couvent de Gueberschwir, l'occasion d'une belle ren-
contre entre le temporel et le spirituel.

S

M. Bernard KAPPS, 30 ans de présence a la chorale.
M. Christophe WILLMANN, 15 ans de
présence en tant qu'organiste.

+PRODUITS D’'HYGIENE & TECHNIQUES
+ EQUIPEMENTS DE PROTECTION
INDIVIDUEL (EPI)
«CHAUSSURES DE SECURITE
+GANTS
«VETEMENTS DE TRAVAIL
+VETEMENTS PERSONNALISABLES
+ABSORBANTS
+BACS DE RETENTION
+SOLUTIONS D’EMBALLAGE

Alsa NGV 0617457934

 Hvalene €T MAINTENANCE www.alsanov.fr

Dans le cadre du 20e anniversaire du jumelage, nous avons
eu lajoie d'unir nos voix a celles de la chorale de Vimbuch et
de célébrer la messe du dimanche 23 juin 2024 en l'église de
Vimbuch accompagné par Christophe WILLMANN 3 'orgue
et les musiciens du groupe Sheperd Stars. La journée s'est
poursuivie en prenant part aux festivités et nous avons été
divinement accueillis par nos amis de Vimbuch.

Nous avons la joie d'ac-

cueillir cette année
une nouvelle  voix
Jean-Paul Keith qui est

venu étoffer le rang des
ténors. Bravo a lui pour son
engagement!

Egalement un grand merci & notre organiste, Christophe
WILLMANN, toujours fidele et présent notamment lors des
répétitions sans qui le travail serait bien plus compliqué sur-
tout dans l'apprentissage de nouveautés. C'est ['occasion de
le Féliciter pour ses 15 ans de service qu'il a eus en 2023.

Enfin, je remercie toutes les personnes qui nous ont exprimé
leur soutien tout au long de 'année.

Au nom des choristes, je vous présente mes meilleurs voeux
pour 2025.

Bernard KAPPS,

Président

LE SPECIALISTE DES BAMBOUS NON TRACANTS

4000 BAMBOUS
00 VARIETES

Visitez notre jardin d'exposition :
40, route de Brumath
67670 Mommenheim

Mardi, mercredi
et vendredi

de 8h a 12h

et de 14h a 18h
Samedi

de 9h a 12h
etde 14ha17h

tel. 03 88 51 55 45
contact@espritbambou. fr

www.espritbambou.fr
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Donneurs de sang bénévoles Waltenheim-sur-Zorn et Mommenheim

Le don de sang, un mystere
gu’on ne peut résoudre !

Une chute
vertigineuse

En effet, si on fait le détail des
5 derniéres années, I'année
2023 est juste catastrophique,
voici les chiffres :

- 2019 > 383 dons - 23 nouveaux
+ 2020 > 396 dons - 24 nouveaux
+ 2021 > 461 dons - 34 nouveaux
+ 2022 > 309 dons - 25 nouveaux.
+ 2023 > 264 dons - 14 nouveaux

Un fidéle groupe de jeunes,
rassemblé autour de Julien notre
gestionnaire Facebook et en
prime un nouveau premier don,
au premier plan a gauche,
Félicitations a elle.

ﬁivaﬂm&ckﬂ
pour mieux se rel

.-'-““-—-.,__ —r—
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L’équipe au grand complet (de g a d) : Cathy, Marlene, Jean-Marc,

André, Jean-Marc, Adrien, Maurice et Nathalie.

Les années Covid, quoi qu’on
dise ont été pour nous des

collectes trés bénéfiques pour
le don de sang et les malades.

Plaisir et

satisfaction

Pour nous les bénévoles, ¢’était
un vrai plaisir et une satisfaction
toute particuliere de servir
autant de donneurs, leur nombre

Waltenheim - 5 décembre 2023

Mommenheim - 12 février 2024

Collation : Tartiflette et salade verte

Collation : Tartes flambées
Waltenheim - 2 juillet 2024

Collation : Pizza

Le don de sang en chiffres par collecte NS

7 Vo
2

45 donneurs prévus - 49 présentés - 46 prélevés (dont 1 nouveau)
Collation : jambon + frites + salade + dessert offert par CK Automatisme

65 donneurs prévus - 59 présentés - 58 prélevés (dont 4 nouveaux)

Mommenheim - 22 avril 2024 > Nouvel Espace St Maurice
65 donneurs prévus - 78 présentés - 74 prélevés (dont 3 nouveaux)

40 donneurs prévus - 39 présentés - 36 prélevés (dont 4 nouveaux)

Collecte Mommenheim - 16 septembre 2024 > Nouvel Espace St Maurice
70 donneurs prévus - 50 présentés - 44 prélevés (dont 2 nouveaux) - Collation :
knacks + salade pomme de terre et tomates cerise

dépassant parfois les 100 !

On a aussi pu constater que
I'age des donneurs a baissé:
ce qui en soi est une bonne
chose pour combiler le déficit
de ceux qui sont atteints par la
limite d’age (le jour avant leur
71e anniversaire). Néanmoins
on ne sait pas si les nombreux
premiers dons reviennent aux
prochaines collectes.

e - =
Un papa raméne sa fille a la
collecte, ici ’entretien médical.

ever |

L’Equipe de Béng
MOMMENnevoles de
HEIM
WALTENHEIM SUR ZORN

invite aux

Donneurs de sang

de Waltenheim !

Lors de la derniére collecte a
Mommenheim le 16 septembre,
il y avait 70 donneurs de prévus,
nous avons fini la collecte avec
50 donneurs présentés.

La répartition par villages

nous a laissé dans une grande
stupéfaction : 30 donneurs
venaient de Mommenheim et
que 5 de Waltenheim, les 15
autres venaient des villages
environnants. Ou sont les forces
vives de Waltenheim en bonne
santé et éligibles pour le don de
sang ayant plus de 18 ans ? ! ? !
Le comité espére que cette
petite année 2024 n’est qu’un
mauvais passage pour la
fréquentation des collectes de
sang.

L'avenir nous le dira. RDV aux 5
collectes prévues en 2025.

En attendant, nous souhaitons
de joyeuses fétes de fin d’année,
santé et prospérité a toutes vos
familles.

Jean-Marc Baumgartner

Le nouvel Espace Saint Maurice, salle adéquate pour le don de sang !

Cette salle entierement rénovée est I'endroit idéal pour le don de sang. L’EFS peut s’établir ainsi en respectant les
distanciations nécessaires pour la confidentialité a respecter pour les donneurs pendant le questionnaire des médecins.
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La Prise en Passant (club d'échecs)

Cheres lectrices, chers lecteurs,

Voici un apercu des moments marquants de 'année au sein
du club d’'échecs La Prise en Passant (LPP), entre compéti-
tions, formation et vie associative.

LPP en Compétition

Cette saison a été riche en performances pour nos équipes :

1. L'équipe 1 en Nationale 4 termine a une trés méritoire
3&me place.

2. Léquipe 2 (entente Mommenheim-Gambsheim) en D1
groupe A, finit a la 8™ place.

3. L'équipe 3 en D1 groupe C termine 5e.

4. Notre équipe Jeunes mérite une belle salve d’applaudis-
sements pour sa premiére participation en Nationale 3
Jeunes ! Elle termine 1% ex aaquo de son groupe ! (2¢me
apres le départage).

5. Coupe Loubatiére : nous avons aligné 5 équipes sur la
ligne de départ !

6. Notre partenariat avec le Schachklub d'Oberkirch
(Ortenau) est toujours aussi dynamique. Echanges de
joueurs, participations croisées aux championnats des
deux cotés du Rhin, tournois amicaux, un exemple de
coopération transfrontaliere !

Nos jeunes espoirs se sont également distingués dans des
tournois régionaux et nationaux. Boumny a remporté avec
brio le tournoi de Wasselonne, tandis que Loic a défendu
fierement nos couleurs aux Championnats de France Jeunes
3 Agen en avril et aux Championnats de France Toutes Caté-
gories a lAlpes d'Huez en aodt, ou il a affronté de redou-
tables adversaires.

Formation et Enseignement

Le club poursuit sa mission de formation, avec des cours
assurés tous les vendredis par un entraineur dipldmé :

1.de 18 3 19 heures pour les jeunes débutants

2.de 19 3 20 heures pour les jeunes joueurs confirmés
3.de 20 3 21 heures pour tous, jeunes et moins jeunes.

Notre président continue aussi de transmettre sa passion
en animant des cours d'initiation a 'école primaire de Win-
gersheim, ou quatre classes bénéficient désormais de cet
apprentissage. Ce renouveau d'intérét pour les échecs chez
les plus jeunes est une excellente nouvelle pour le club, qui
espere voir éclore de nouveaux talents.

Vie du Club
L'année a également été marquée par plusieurs événements
festifs et communautaires :

» Le 20° anniversaire du jumelage avec le club de Wim-
buch a été l'occasion d'organiser un tournoi ami-
cal en deux temps, avec un match aller 3 Wimbuch
en juin et un retour 3 Mommenheim en juillet. Une
ambiance joyeuse et conviviale a accompagné ces ren-
contres, renforcant les liens entre les deux clubs.

» Enjuillet, nos bénévoles se sont mobilisés pour gérer la
buvette du Massedi a Gambsheim. Pendant une semaine,
ils ont servi 4093 repas, assurant ainsi la convivialité au
bord du plan d’eau, malgré lintensité de ['activité.

» Le marché aux puces de Mommenheim, le 4 aodt, a été
un succes, et nos bénévoles se sont illustrés en cuisant
de délicieux bretzels et en tenant un bar qui a fait face
3 une affluence soutenue tout au long de la journée.

» Malheureusement, notre tournoi d'échecs sous chapi-
teau n'a pas pu avoir lieu cette année, mais nous espérons
le relancer dans un cadre tout aussi convivial 3 la Grange
Dimiére, désormais disponible pour accueillir de futures
compétitions.

Et les Bénévoles?

Enfin, nous tenons 3 remercier chaleureusement tous les

bénévoles qui, par leur investissement, rendent possible le

fonctionnement du club. Pour les récompenser, plusieurs
sorties et événements ont été organisés au cours de la sai-
son:

* Le samedi 2 mars, la visite guidée de la Chocolate-
rie Bockel 3 Monswiller, suivie d'un repas au res-
taurant « La-Haut » au Haut Barr avec vue spec-
taculaire... « de [3-haut », sur la plaine d’Alsace !

 Le jeudi 9 mai, une sortie « barbecue et ran-
donnée » au Soultzerkopf. Savoureuse, convi-
viale, instructive, historique et sportive, la jour-

née a été appréciée par tous, petits et grands !

» Le samedi 31 aodt, le « repas des bénévoles », notre tra-
ditionnelle journée de partage autour de quelques savou-
reuses spécialités, organisée chez un bénévole auquel
vont tous nos remerciements !

Ces moments festifs sont ['occasion de remercier toutes les
personnes qui donnent de leur temps pour le club, car sans
elles, rien ne serait possible.

Pour conclure...
Un grand MERCI a toutes ces bonnes volontés, qui, addition-
nées, font la vraie richesse de notre Club !

Votre club d’Echecs, son président, ses licenciés, ses béné-
voles vous souhaitent d'agréables fétes de fin d'année et
une somptueuse année 2025.

A bientdt sur les échiquiers !
La Prise en Passant

électricite

7. route de Mittelhausen
67170 WINGERSHEIM
Tal : 038851 27 90

TOUS TRAVALX D'ELECTRICITE
TERTIAIRE ET INDUSTRIE
ECLAIRAGE PUBLIC / ILLUMINATION
RESEALIX DE COMMUNICATION
POSTE DE TRANSFORMATION

e-mail : contacis@remond-efec v
WWHLremona-elec.ir
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Espace Momm' Section AGF

L'Association « ESPACE MOMM' » section AGF de MOMMEN-
HEIM propose maintenant depuis plus de 20 ans, des acti-
vités sportives, ludiques et récréatives qui s'adressent aux
habitants du village et ses environs au Centre Sportif et de
Loisirs « La Synagogue ».

A l'heure d'un premier bilan, nous nous réjouissons d'avoir
accueilliun peu plus de 250 membres répartis sur toutes nos
activités sportives et de loisirs.

Pour rappel et je ne voudrais pas me redire mais depuis
la création de l'Association, la force de notre Association
se résume en quelques mots : Engagement, Convivialité,
Soutien, Créativité, Solidarité, Ouverture et Bien-vivre
ensemble.

Tout au long de l'année, au sein de notre Section, des béné-
voles, il y en a encore, donnent de leur temps pour assurer
son bon fonctionnement, son dynamisme et leur présence
importante est une composante fondamentale qui participe
aussi bien a la vitalité de 'Association qu’a la pertinence des
actions qu’elle propose.

Quelle que soit la nature de ces activités, notre objectif

reste le méme:

- D'abord, apporter du plaisir en pratiquant une activité
sportive

- Favoriser 'engagement social des habitants

- Créer du lien social

- Favoriser le lien intergénérationnel

- Transmettre et partager des savoir-faire.

Ainsi, suivant les saisons, des activités récréatives ou a theme
sont proposées aux enfants (et adultes) autour d'un « Apres-
midi Jeux » qui se déroulera cette année le 19 janvier, d'un
« Défilé carnavalesque » qui aura lieu en février ou en mars,
et sGrement le « Babyfoot géant » le 4 juillet 2025.

Grande nouveauté pour 'Association, la reprise d'une Sec-
tion pour nos ainés qui se retrouvent a nouveau tous les
premiers mardis du mois pour un temps de partage et de
jeux autour d'une collation. Elle s'est reformée sous le
nom de Section « JEUNIORS ». Pour tout renseignement
complémentaire, vous pouvez vous rapprocher de Simone
HARTER...
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Aujourd’hui, nous reconduisons notre programme avec des
activités sportives emblématiques telles que la GYM adulte,
le YOGA, le QI GONG, le PING-PONG (loisirs), la MARCHE
sans oublier le JUDO et le JUJITSU, et la DANSE ZUMBA
pour enfants. Completent maintenant ce tableau ['activité
GYM ADAPTEE (pour les Séniors ou reprise en douceur...) et
['activité COCKTAIL FITNESS pour les adultes.

Sur le plan des activités manuelles et ludiques, nous avons
relancé le BRICOLAGE et la PATISSERIE pour nos familles,
sans oublier l'activité EVEIL pour nos tout-petits tous les lun-
dis matin...

Ensuite, avec notre volet EV.S (Espaces de Vie Sociale) se
rencontrer, échanger, partager, passer un moment convi-
vial avec d’autres, représente une part importante de ce
que nous recherchons également qui est communément
appelé « le lien ». Nous poursuivons ainsi cet objectif.

Enfin, pour étre complet dans cette présentation, je ne vou-
drais pas oublier de parler de la disponibilité, du dynamisme
et du sérieux qui anime toute 'équipe du Comité afin de
vous faire partager au mieux ces moments sportifs et de
détente. Cet enthousiasme se retrouve dans nos participa-
tions aux différentes fétes du village que sont « Le Marché
aux Puces » et « Le Sentier de Noél », entre autres.

Au nom de toute 'équipe du Comité, je vous souhaite une
tres belle année 2025 et espérons partager avec vous,
encore de nombreux moments sportifs, culturels et festifs
en famille.

Pour plus d’'informations (jours, horaires, tarifs) vous pou-
vez consulter notre programme d’activités et nos mani-
festations a venir sur le site de la Mairie :
mairie@mommenheim.fr ;

rubrique « Association » sous « ESPACE MOMM' »

ou sur le site Facebook : @contacts.espacemomm

Pour le Comité
Le Président, Jean-Luc GWISS
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TCAS Airsoft

L'année 2024 a été marquée par une météo capricieuse nous
empéchant de profiter de notre terrain de jeu implanté en
forét et régulierement inondé jusque fin juin. Malgré la
période estivale et un temps sec en juillet, les moustiques
ont pris lareléve, nous dissuadant d’organiser une rencontre
sur notre terrain. Heureusement que nous avons été invités
a participer a de grandes parties d'airsoft a Blénot-Les-Touls
en Lorraine afin de pratiquer notre sport en équipe dans la
joie et la bonne humeur.

Comme lesannées passées, les membres de ['association ont
répondu présents pour la gestion des parkings et l'accueil
des visiteurs lors du traditionnel marché aux puces début
aolt dans notre village mais également mi-septembre lors
de la course des 500 nocturnes a '’Anneau du Rhin.

Début octobre un week-end a été organisé a Bellefosse, au
pied du champ du feu, pour satisfaire les adeptes de la ran-
donnée. Comme d’habitude le week-end s'est déroulé dans
la convivialité et aura permis de renforcer davantage les
liens qui unissent I'ensemble des membres de ['association
et de leur famille.

Faite
REGEAL
‘ atcUneIEs | B ‘ ARTISAN
O FRAKCE == 3
ousunET

o

Co/ﬁe—foﬂf

Forte de qarage
gL,

2024 a tout de méme été marquée par un grand événe-
ment au sein de notre association : nous avons eu le plaisir
d’assister au mariage d'un de nos joueurs avec une de nos
airsofteuses. Tous les membres de ['association étaient pré-
sents pour animer et organiser au mieux la belle journée du
mariage d'Alexis et Gwenaél Hartmann. Nous leur souhai-
tons encore beaucoup de bonheur.

il

Le Président et tous les membres de l'association Team
Cobra Airsoft vous souhaitent une bonne et heureuse année
2025.

Pour nous contacter Eric PETER au 06 08 18 25 08.

¥ SCHERER

Forte blindée
Forte A entree

Forte d' inferiear

2 rue des Hétres, 67670 Mommenheim

HORMANN -

03 88 224 225

wwuw.scherer-securite.com
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Société d'aviculture de Mommenheim et environs

L"Aviculture de sélection” est |'élevage de type familial
d’animaux de basse-cour de race pure.

C'est aussi, pour les éleveurs, l'occasion de se retrou-
ver dans le domaine associatif, si riche en événements de
toutes sortes ; faire connaitre le mouvement avicole durant
la période automnale, de participer aux diverses expositions
pour se mesurer aux autres éleveurs, et présenter cette
riche palette de formes, de types et de variétés.

L' “Aviculture de sélection”, passerelle entre les générations,
est un hobby en respect avec le monde animal et l'environ-
nement.

Comment est structurée 'Aviculture dans le Bas-Rhin ?

L'UNION DES AVICULTEURS DU BAS-RHIN - association “loi
1901” a but non lucrative — créée en 1924 a déposé ses sta-
tuts au tribunal en 1928 sous la dénomination de
“Syndicat des Sociétés d'Aviculture du Bas-Rhin".

LUNION DU BAS-RHIN se compose de :

5 Groupements :

Groupement Bas-Rhin Nord avec 16 associations
Groupement Bas-Rhin Sud avec 17 associations
Groupement Niederbronn avec 8 associations
Groupement Saverne avec 9 associations
Groupement Wissembourg avec 8 associations

58 associations et 6 clubs spéciaux

L'UNION est une instance d'éleveurs compétents
qui sauront vous guider,
vous conseiller et vous aider dans vos élevages.

Le comité de 'UNION DU BAS-RHIN a un réle fédérateur.

Il représente 'ensemble des associations avicoles du dépar-
tement aupres des instances avicoles (Fédération — Services
Vétérinaires — les Ministéres, etc...) et joue le réle de loco-
motive.

Il centralise :

» Les demandes de manifestations, expositions :
création et diffusion du calendrier départemental
» Les commandes d'identifications des animaux :
Bagues pour volailles et pigeons ;
Certificats d’origines pour les lapins.

Son réle principal est la préservation des races d'animaux

de basse-cour, mais aussi la valorisation du patrimoine géné-
tique avicole, cunicole et colombicole.
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La Société d'Aviculture de
MOMMENHEIM et environs
fait partie du Groupement
Bas-Rhin Nord. Elle est
composée d'une quinzaine
de membres allant de 10 a
85 ans.

Elle a passé le cap des
90 ans d'existence en 2023.

Aprés 2 années sans exposition, pour cause de Covid, le
moral des éleveurs a pris un sacré coup. Sans parler de la
Grippe Aviaire qui d'année en année fait planer le doute
quant a la faisabilité des expositions.

Les plus jeunes sont démotivés et les plus anciens ont fini
parjeter 'éponge.

Lannée 2024 a encore été une année de reconstruction. Il
a fallu en plus s’adapter aux nouvelles normes concernant
['élevage, le transport et le rassemblement d’animaux de
basse-cour. Nous vous donnons rendez-vous en 2025, en
espérant qu’on puisse 3 nouveau vous accueillir autour de
nos protégés.

Nous vous souhaitons d’ores et déja une trés belle année
2025.

Christelle FUCHS
Secrétaire de [/Assocation d'Aviculture
de Mommenheim et environs

«Pour son engagement sans faille pour UAviculture, notre
Président Ludovic SPITZER (également président de ['Union
des Aviculteurs du Bas-Rhin) a été décoré

chevalier de 'Ordre du Mérite Agricole. Cette décoration
lui a été remise par le député VVincent THIEBAUT lors de
l'exposition du Pigeon Club Haguenau-Kurtzenhouse.




Solidarité : Vozama a Madagascar

Des Mommenheimois
chez VOZAMA

Fin  septembre  der-
nier, avec mon épouse
Isabelle, Claude GRASS
et 3 couples d’amis, nous
sommes partis découvrir
une petite partie de la
grande ile de Madagas-
car.

Nous en avons profité
pour faire étape chez
Vozama a Fianarantsoa
ou se trouvait Jean-Pierre
SCHMITT a ce moment-13,
en mission aupres de
'ONG.

Jean Pierre nous a emmenés sur le terrain en brousse et
nous a fait découvrir les différentes activités de Vozama :
adduction d’eau potable, reboisement, activités généra-
trices de revenus et surtout les écoles Vozama qui sont le
cceur de métier de 'ONG.

Dés les premiers jours, nous avions déja rencontré une
monitrice Vozama et les enfants de son école lors d'un arrét
inopiné au bord d'une route.

Durant ces deux jours sur le terrain, un temps fort a été la
visite de |'école Vozama a Akarandoha, petit village reculé
au fond de la vallée de la Vakoa. La monitrice Claire, nous a
accueillis dans son école. Avec ses jeunes élevesde 53 7 ans,
Nnous avons pu assister au travail scolaire, exercices de calcul,
de lecture et autres, les préparant ainsi a une intégration
plus facile a 'école primaire officielle.

Vozama compte plus de 400 écoles avec 600 classes de 15 a
20 enfants. 450 monitrices formées par Vozama en assurent
le Fonctionnement.

Nous sommes repartis, admiratifs du travail extraordinaire
réalisé par Vozama et ses équipes depuis de nombreuses
années, pour essayer d’améliorer un peu le quotidien des
gens. Nous en gardons un trés bon souvenir.

Dominique SPECHT

Pour la pérennisation de ce programme qui fonctionne
depuis bientét 30 ans, Vozama propose un systéme de
parrainage de classe pour 25 euros par mois (8,50 €
apreés déduction fiscale).

Pour plus d’information a ce sujet et sur les possibilités
de voyage :

Contact : Jean-Pierre SCHMITT de Mommenheim
(vice-président France Vozama)

E-mail : jp.schmitt@vozama.org Tél: 06 08 96 38 26

rrr
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RCB

. . . créateur de salles de bains

Travaux de carrelage — Sanitaire
Rénovation de salles de bains

4 rue du Moulin 67670 MOMMENHEIM
Tél. 039029 11 11 — Fax. 039029 11 10

Mail : info@rcbc-concept.fr

Rhénane Carrelage
Bain Concept

Site : www.rcbc-concept.fr
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Pom-pom girls et boys

Association de Pompom Girls et Boys, active depuis plus
de 20 ans, initialement fondée 3 Wimmenau, puis étendue
a Singrist et Bouxwiller, nous avons le plaisir d'annoncer
notre expansion a Mommenheim depuis septembre 2023.

Nous vous accueillons depuis le samedi 8 septembre 2024
a la synagogue de Mommenheim. Le club est ouvert aux
enfants, filles et garcons, dés l'dge de 3 ans. Les cours se
déroulent le samedi matin, selon les tranches d'dge sui-
vantes:

*33d6ans:de9h30a10h30

«7a11ans:de 10h30a 11h30

*12ansetplus:de 11h30a 12h30

Pour plus d'informations, n'hésitez pas a contacter Kim-
berly et Corinne au 06 71 83 72 61

Suivez nous sur la page

- -
.
1
i

Facebook @PompomgirlsASL

Climaticiens

5
/T"EBM'f 0 “L\m\a/ de France
P er?t .»
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Ptuftage - CimatsE°

Un degré d’'avance !

Nous avons la solution adaptée a vos besoins :
o CHAUFFAGE TOUTES ENERGIES
o CLIMATISATION ° VENTILATION
o PANNEAUX SOLAIRES
o ENTRETIEN - DEPANNAGE

Vous souhaitez découvrir 'une de nos derniéres réalisations ?

Vous souhaitez vous faire conseiller dans votre projet
et bénéficier de conseils affotés ?

www.thermiexpert.com

by - acere

Le bureau d’études SFl intégre le groupe
Acere. En association avec Ingaia, filiale
du groupe Acere, SFIl souhaite vous
offrir multidisciplinarité, expérience et
fraicheur dans vos nouveaux projets
d’aménagements.

Cours d’école, places, aménagements
urbains et paysagers, éclairage public,
VRD, GIEP, pour toute question, n’hésitez
pas a nous contacter.
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Association Agréée pour la Péche et la Protection du Milieu Aquatique (AAPPMA)

L'assemblée générale 2023 a eu lieu le 28 février 2024 en
présence d'une quinzaine de membres.

Les permis de péche 2024 ont été distribués a cette occa-
sion.

Une assemblée générale extraordinaire a eu lieu en juin et
de nouveaux statuts ont été approuvés par la dizaine de
membres présents.

En 2024 nous avons mené un certain nombre d'actions
sur la riviére :

En mars, nous avons participé a la journée riviére propre ;
en avril, nous avons fait des travaux aux deux frayeres,
notamment 'élagage des arbres ainsi qu'un traitement
de l'eau avec du produit Biolimp qui favorise la réduction
des vases et lutte efficacement contre ['eutrophisation
des plans d'eau. De plus, il participe a la régulation du
phytoplancton ; en juin, mise a 'eau de 1000 fingerlings ;
en ao(t, participation a la féte du village et petits travaux
sur les frayeres.

Pour rappel, ceux-ci peuvent étre verbalisés.

Les cartes de péche seront disponibles sur internet a
'adresse www.cartesdepeche.fr sous Waltenheim ou
Mommenheim 3 partir de mi-décembre 2024. Nous
encourageons vivement les pécheurs a acquérir leur carte
sur internet, mais en cas de difficultés, le Président se
tient naturellement a votre disposition apres prise de ren-
dez-vous au 06 06 54 81 11.

Bonne Année et bonne péche 2025 a tous.

Le Comité

CALENDRIER PREVISIONNEL 2025

Assemblée Générale Annuelle 2024
Vendredi 28 février 2025 au club house
de 'USM 3 Mommenheim
Distribution de permis de péche apres l'assemblée
générale, ensuite selon les modalités précisées ci-dessus.

Journée « riviére propre»
(En principe avec la commune de Mommenheim en Mars)

Nettoyage et entretien des frayeéres naturelles avril 2025

Cette année, il n'y a pas eu de manque
d’'eau, bien au contraire, les prés ont
été inondés durant deux semaines et
le 18 mai 2024 la Zorn a atteint la cote
de 3.20 M, une crue exceptionnelle
sachant que les autres grandes crues
étaient : mai 1983 3.50 M, décembre
2010 3.08 M et juin 2016 2.82 M.

De ce fait, de nombreux poissons se
sont retrouvés piégés dans les trous
d'eau sur les prés lorsque la Zorn a
retrouvé son lit.

Nous tenons a rappeler que la circula-

ENTREPRISE GENERALE DE PEINTURE

Georges GOETZ & G-

MAITRE - PEINTRE

Arts anciens et modernes

Tous revétements muraux
Imitation bois et marbre - Patine
Plafonds tendus « CLIPSO »

tion sur les prés est striccement inter-
dite toute l'année. La majorité des
pécheurs respectent la loi; malheureu-
sement il y a toujours quelques récal-
citrants qui, par leur comportement,
ternissent notre image.

4, Rue des Graviéres
67170 BRUMATH

Tél. : 03 88 51 1259
mail : georges.goetz.cie@wanadoo.fr
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Cadre de vie et embellissement

2024, encore une année marquée par un dévouement
des membres de l'association Cadre de Vie et Embellis-
sement au service du fleurissement et a la décoration de
notre commune.

Tout au long de l'année, nous avons successivement apporté
notre aide a Pauline et son équipe dans la préparation des
fleurs, leur rempotage, les plantations de printemps et d’au-
tomne, 'entretien des massifs durant la période estivale et
la conception générale des plans de fleurissement et de la
décoration.

Seule association a entretenir des liens permanents et
anciens avec une association de Vimbuch le « Obst und
Gartenbauverein », nous mettons un point d’honneur a aller
fleurir tous les ans le « Mommenheimerplatz » en plantant
ensemble les fleurs que nous leur apportons ; de méme nos
collegues de Vimbuch viennent participer a la plantation de
nos massifs floraux.

Les relations ont été particulierement renforcées cette
année dans le cadre des célébrations a l'occasion du 20°
anniversaire du jumelage de nos deux communes. Notre
association s'est fortement investie dans les festivités qui se
sont déroulées dans les 2 communes. Le 23 juin a Vimbuch
avec office religieux et féte du village, le 13 juillet avec nos
amis allemands venus nombreux a la cérémonie du jumelage
et a la féte nationale. Point d'orgue lors du Zwetschgenfest
de BUhl oU nous défilons avec nos amis allemands lors de
la grande parade au travers des rues de la ville avec nos
emblémes et costume alsacien, distribuant moult gadgets
au passage.

Nous sommes particulierement contents de la venue de
trois nouveaux membres Anne, Odette et Alain.

Une pensée émue pour notre membre Claude Steiner
décédé tres rapidement.

C'est avec grand plaisir que nous participons aussi aux mani-
festations locales tout au long de l'année.

LAssemblée générale du 8 mars a été l'occasion d'un
moment de convivialité trés apprécié dans un restaurant du
village.

Pour lassociation, Joseph KUHN

ELECTRICITE

LECHEL

F4, TUE LOWIS FASTELIR - BFEFS SCHWINDRATIHEIA

03.868.89.03.17

ELEC. SECHELFRORANGE.FT
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USM - Seniors masculins

Notre Equipe Fanion :

La 2" partie de championnat de notre équipe 1 fut un
presque sans faute, mais au vu du retard accumulé sur la 1¢
partie, cette série victorieuse ne permit d’atteindre que la 3¢
place du classement.

Pour la saison 2024-2025, malgré le départ de deux cadres,
['objectif reste de se méler a la lutte pour l'accession en
D4 dans un nouveau groupe, dont ['épouvantail se nomme
Ohlungen 3 (voir Drusenheim 2). Au moment de la rédac-
tion de l'article, nous sommes invaincus, avec un match en
retard, et restons en course pour la montée.

Tous les dirigeants (Max-Pascal-Nico-Steph) et le coach Gilles
sauront faire le nécessaire pour maintenir 'état d'esprit et
la motivation nécessaire pour atteindre notre objectif.

Notre Equipe 2:

Pour cette 2" saison, le coach Rodolphe a di faire face
a plusieurs arréts ou départs. L'énorme travail de recrute-
ment effectué par le Coach et notre Responsable Technique
(Steph’) a permis la continuité de notre équipe réserve. Si
vous venez de rejoindre notre village ou les alentours, et
que l'envie de commencer ou recommencer le foot vous
tente, vous étes les bienvenus. Merci de contacter le coach
au 06 09 15 38 39.

MERCI a Céline D'Addario, qui en fut la dirigeante toute
la saison derniere accompagnée par son pere, Claude
Steiner.

Nos Arbitres :

L'USM remercie Cédric Huillier, son arbitre officiel, qui
officie brillamment tous les week-ends sur les terrains d’
Alsace, et qui gravit un a un chaque échelon.

Bravo également a Guy Hentsch, qui, en sus de son poste
de Président de la Section JEUNES, est également Référent
Arbitre et arbitre bénévole en cas de non-désignation d'un
Officiel par la Ligue. Merci a Baris Yildis, ancien arbitre du
club, qui nous donne aussi un coup de main régulierement.

Notre Club :

L'année 2024 a été marquée par le déces de 2 dirigeants du
club:

- Yves Contant, membre du comité, ancien Président des
Jeunes, et ancien Président de I'USM. Yves, un bénévole
toujours présent pour aider le jeudi soir, pour la touche le
week-end, un exemple du don de soi et de dévouement
pour les autres, merci TONTON.

- Claude Steiner, dirigeant de notre équipe réserve, qui, a
peine arrivé dans notre village, s'est de suite investi dans
plusieurs associations locales dont le football. Sa disponibi-
lité et sa gentillesse étaient ses marques de fabrique, merci
PAPY RACING.

Attractivité de notre Club :

Entourés par des villages, comme Wittersheim-Winger-
sheim-Ettendorf-Brumath-... ou les clubs disposent d'ins-
tallations récentes et modernes (terrain synthétique, éclai-
rages homologués, club-houses modernes et bien équipés),
'USM rencontre d'énormes difficultés pour recruter de
nouveaux joueurs, voire méme pour conserver les joueurs
présents au club.

Aujourd’hui, les licenciés n’hésitent plus a faire quelques
kilomeétres pour pratiquer leur passion dans de meilleures
conditions.

Ces installations modernes permettent en effet de
répondre aux nouvelles demandes des licenciés, mais
aussi a la chute du nombre de bénévoles :

- pouvoir jouer le vendredi et/ou le samedi soir (éclairage
nocturne)

- pouvoir s'entrainer et jouer quelles que soient les condi-
tions météorologiques (terrain synthétique)

- ne plus devoir arroser (sécheresse ?), tracer le terrain (codt
et bénévole ?), tondre I'herbe (bénévole ?), entretenir le
gazon (colt ?), une solution existe : le terrain synthétique

- pouvoir disposer de locaux adaptés aux nouvelles consom-
mations énergétiques (isolation, mode de chauffage)

Le club a pleinement conscience des investissements finan-
ciers que ceci représente pour une commune, mais il en va
de la survie et de la pérennité de notre association, mais
aussi du maintien et du développement d’autres pratiques
sportives 8 Mommenheim.

Unvillage en plein essor comme le nétre, ayant plus de 2300
habitants, possédant de nombreux jeunes jouant au foot-
ball dans l'entente, et ayant plusieurs papas dirigeants de
ces mémes jeunes, et donc pleinement investis dans le foot-
ball, doit-il continuer ou non a proposer a ses citoyens la pra-
tique du 1" sport mondial en son sein, et pouvoir permettre
via des infrastructures sportives modernes et adaptées la
pratique d'autres sports ?

Des discussions ont été entamées avec le conseil Municipal,
nous espérons une issue favorable, rapide, avec une solu-
tion mutualisée permettant une offre sportive diversifiée
pour 'ensemble de nos concitoyens.

Pour le Comité de l'USM
Le Secrétaire, Arnaud GLASSER
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USM - Juniors

Pour cette nouvelle saison 24/25, 'entente des jeunes
qui s'appelle désormais «Entente Jeunes La Vallée» prend
de l'ampleur en associant les sections jeunes des clubs de
Mommenheim, Wittersheim, Wahlenheim-Bernolsheim et
Niederschaeffolsheim.

A cette occasion, un nouveau logo a été créé pour symbo-
liser le dynamisme et l'attractivité de la nouvelle entité.
L'objectif du club étant de faire progresser, d’établir et de
pérenniser nos équipes dans les niveaux supérieurs du Dis-
trict d'Alsace ou d’'accéder a terme au niveau régional.

L'entente accueille et forme les jeunes footballeurs(euses)
agé(e)s de 5 a 18 ans, issu(e)s principalement des quatre
communes et des villages environnants.

Les catégories U7-U9-U11 dites de «Foot Animation» sont
faites pour initier et former nos plus jeunes joueurs au foot-
ball a travers le plaisir du jeu et le désir d’apprendre tout en
s'amusant.

Les catégories U13-U15-U18 sont destinées plus particu-
lierement au perfectionnement des joueurs a travers les
matchs de championnats et coupes avec de vrais classe-
ments en fonction des résultats et ainsi préparer ces joueurs
aux compétitions séniors.

Le nombre de licences en augmentation, nous a permis
d'engager des équipes dans les catégories suivantes :

U7: Matchs sous forme de plateaux avec 2 équipes sur le site
de Wittersheim + 2 équipes sur le site de Niederschaeffol-
sheim le samedi matin

Educateurs: J. STEINMETZ - H. BENZAKOUR

<

U9: Matchs sous forme de plateaux avec 4 équipes sur le site
de Wittersheim + 2 équipes sur le site de Niederschaeffol-
sheim le samedi matin

Fducateurs : R. GARIN - B. IHLI - E. SAVANSONKHAN -
G. FRIEDRICH - C. REEB - J. WELSCH - Y. ROBIN
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U10/U11: Engagement de 3 équipes en championnat et
coupe.

Educateurs : M. CHEVAUCHEE - D. KREMSER - M. MUNGER -
Y. JOCHMANN - K. LIENHART - M. LAZARUS




U13: Engagement d'une équipe en championnat et coupe.
Entraineur: G. LEMMEL
Dirigeant(e)s: L. ZINS - A. D’ADDARIO

U15: Engagement d'une équipe en championnat et coupe
Entraineurs: M. WENNER - C. SPEISSER

U18 : U15 : Engagement d’'une équipe en championnat et
coupe
Entraineurs: M. WENNER - C. SPEISSER

Chers amis sportifs,

Sur le plan sportif, un premier bilan fait état de trés bons
résultats dans plusieurs catégories. Pour d'autres équipes,
le démarrage est un peu plus difficile, ce qui nous oblige a
redoubler nos efforts dans la recherche de la performance.

Avec 175 licenciés, les effectifs de notre entente sont a
un niveau jamais atteint, aussi j'aimerais remercier tout
particuliérement les parents qui sont nombreux a nous
confier leurs enfants.

Un grand merci a nos sponsors, c'est en partie grace a
leurs contributions que nos jeunes sportifs peuvent pra-
tiquer leur sport favori dans de bonnes conditions.

Je tiens a exprimer ma gratitude aux entraineurs, diri-
geants et toutes les personnes qui ne ménagent pas leurs
efforts pour nous accompagner dans cette démarche.
Vous étes le coeur battant de notre association, sans
vous, elle ne pourrait pas accomplir sa mission.

Naturellement toutes nos équipes de jeunes nécessitent un
encadrement de qualité et en nombre suffisant, devant la
raréfaction des bénévoles, je lance un appel aux personnes
qui auraient envie de nous rejoindre en qualité de dirigeant,
entraineurs, arbitre, accompagnateur,... pour se mettre au
service de notre jeunesse.

Le bénévolat, c’est l'art de la gratuité du cceur, du geste et
du temps.

Renseignement au 06 26 27 36 38 (Guy) ou par mail a
['adresse suivante : ghentsch7@gmail.com

Les bénévoles de l'entente vous souhaitent de belles fétes
de fin d'année et vous présentent leurs meilleurs voeux pour
la nouvelle année 2025

Guy HENTSCH,

Responsable Entente Jeunes La Vallée
Football - section jeunes

Responsable Entente Jeunes La Vallée
06 26 27 36 38

carrelage
chape et granit

id Meyer

28 rue de Saverne
67670 MOMMENHEIM
Tél. 0388252953
Email :
meyercarrelage@orange.fr
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GRANDS ANNIVERSAIRES 2025

Mme

Mme

Mme

Mme

Mme
Mme
Mme
Mme

Mme

Mme

Mme

Mme

Mme

Mme

Mme

Mme
Mme

Mme
Mme

Mme
Mme
Mme

Mme
Mme

Mme
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CONRATH

WEBER

KRETZ
HOLZER

PFLUMIO

HEBTING
LICKEL
SINGER
SCHREIBER
JAEGER

WENDLING
BERNHARD
SCHNEIDER
DUFOUR
SCHERER
GRASS
WINLING
MEYER

HOLZMANN
ECKART
DIEBOLD
WAGNER
SCHNEIDER
SCHMITT

BOULOIS
PAILLE
HARTMANN
ROTHHAN
HANSS
TRAUTZ
FLECK

CUNRATH
PFLUMIO
CUNRATH
WOLFF
OHL
WECKEL

101 ans
Cécile

100 ans
Cécile

97 ans
Linette
André

96 ans
Florence

95 ans
Bernard
Mathilde
Simone
Yvonne
Juliette

94 ans
Mathilde
Albert
Antoinette
Madeleine
Rosalie

Marie Thérese

Robert
Suzanne

93 ans
André
Marie
Gérard
Alphonse
Marie
Jeanne

92 ans
Alice
Marcelle
Antoine
André
Marguerite
Martina
Georgette

91 ans
Jean-Paul
Paul

Liliane
Bernadette
Charles
Laurence

20/11/1924

21/12/1925

01/06/1928
07/12/1928

11/11/1929

17/03/1930
23/04/1930
14/07/1930
11/12/1930
15/12/1930

14/03/1931
31/03/1931
24/05/1931
08/07/1931
27/08/1931
14/09/1931
06/12/1931
18/12/1931

30/01/1932
14/02/1932
04/06/1932
29/07/1932
04/12/1932
25/12/1932

22/01/1933
28/03/1933
09/06/1933
11/07/1933
10/09/1933
24/09/1933
31/12/1933

02/01/1934
08/04/1934
29/06/1934
03/07/1934
30/07/1934
09/09/1934

Mme
Mme

Mme

Mme

Mme
Mme
Mme

ECKART
SCHNEIDER

GNAEDIG
WAGNER
GILLIG
TRAUTZ
BURG
WAGNER
FISCHER
SCHMITT

FOURNAISE
WOLFF
LECHNER
CRISTOVAO
JUNG
ROTHHAN
ECKART
DESGIGOT

DESGIGOT
WALTER
KEITH
WOELFFEL
BERNHARD
LAZARUS
GANZITTI
HARTMANN
KIEFFER
LAPP

BURG
HIRSCH

ACKER
PETER
SCHEER
SCHEER
MARCHAL
GLUCK
WEBER
ECKART
FREYERMUTH
SUSAN
BAEHR
LEJUEZ

91 ans
Raymond
Geneviéve

90 ans
Mariette
Bernadette
Jeanne
Charles
Francois
Raymond
Yvette
Odile

89 ans
Marie-Louise
Hélene
Armand
Hilaria
Marianne
Paulette
Mélanie

Guy

88 ans
Marthe
Yvonne
Alice
André
Laurence
Suzanne
Raymond
Marie Madeleine
Marcel
Andrée
Charles
Marie

87 ans
Madeleine
Ludwine
Francois
Eugénie
Claude
Gérard
Jeanne
André
Liliane
Marlyse
Marie
Bernard

16/11/1934
19/11/1934

28/01/1935
27/02/1935
16/03/1935
01/05/1935
13/07/1935
06/08/1935
26/11/1935
14/12/1935

26/01/1936
17/03/1936
24/04/1936
28/04/1936
13/07/1936
27/08/1936
07/09/1936
08/12/1936

13/01/1937
17/01/1937
13/02/1937
26/02/1937
06/03/1937
11/03/1937
01/05/1937
08/09/1937
09/09/1937
17/09/1937
20/09/1937
24/11/1937

01/01/1938
22/01/1938
24/02/1938
25/03/1938
02/04/1938
16/07/1938
08/08/1938
01/10/1938
16/10/1938
10/11/1938
14/11/1938
25/12/1938



Mme

Mme

Mme

2TX2XZXZXZX

Mme

Mme

Mme
Mme
Mme
Mme

Mme

Mme

Mme

Mme

Mme

Mme
Mme
Mme

Mme

KAPPS
HUSS
KIEFFER
CUNRATH
LIENHART
ANFRY
KIEFFER
GUTH
LAUGEL
KIEFER
ACKER
KAPPS

MASSE
KERN
BOOSS
FREUND
KIEFFER
KEITH
LAGEL
PIGNON
MASSE
WOELFFEL
HEMMERLE
LOTH

Le MONIES
de SAGAZAN

HEMMERLE
LITZELMANN
LOTH
SCHEER
BIEHLER
MARCHAL
DADURE
WEIBEL
WURTZ
HAGER
JACOBI
VELTEN
FLECK
PFLUMIO
DUBUISSON

CUNRATH
HUSS
LORENTZ
DUBUISSON
FLECK

86 ans

Marie Madeleine
Marcel

Marie Madeleine
Louis

René

Colette

Gérard

Léon

Hubert

Antoine

Alfred

Francois

85 ans
Nicole
Joseph
André
Marie
Marie
Cécile
Marie Thérése
Roger
Lucien
Marthe
Guido
Aloise

84 ans
Marguerite

Suzanne
Siegfried
Marie

Rose
Léonie
Anne
Daniel
André
Marguerite
Gabrielle
Bernard
Anneliese
Gérard
Monique
Marie Antoinette

83 ans
Joséphine
Madeleine
Angélique
Bernard
Claudine

30/01/1939
15/04/1939
08/05/1939
23/05/1939
04/07/1939
08/07/1939
09/07/1938
21/07/1939
01/08/1939
04/08/1939
02/10/1939
14/12/1939

04/03/1940
04/03/1940
17/03/1940
04/04/1940
08/04/1940
10/04/1940
12/04/1940
11/05/1940
02/06/1940
29/07/1940
24/10/1940
25/10/1940

12/01/1941

28/03/1941
23/04/1941
29/04/1941
25/05/1941
05/06/1941
22/06/1941
15/08/1941
18/08/1941
30/08/1941
24/09/1941
25/09/1941
25/09/1941
22/10/1941
23/10/1941
12/11/1941

24/01/1942
11/02/1942
02/03/1942
16/03/1942
15/04/1942

Mme
Mme

Mme
Mme
Mme

Mme

Mme

Mme

Mme

Mme

Mme
Mme

RIEMER
ENGLENDER
RIEHL
KNOERR
AMREIN
STOFFEL
JACOBI

WOELFFEL
DAIDER
STEINMETZ
HENNI
LIENHART
GROLL
KLEINMANN
LAGEL
KLEINMANN
AMREIN
MAIRE
WAGNER
OSTER
KLEINMANN

GLASSER
KIEFFER
MUTSCHLER
KEITH

ZIMMERMANN

LEJUEZ
RIEHL
LAUGEL
CHABOT
KLEIN
PIGNON
BOOSS

HIVERT
FICHTER
WEIBEL
MAIRE
PFLUMIO
OSSWALD
KLEINMANN
GLUCK
HOH

OHL
SOULARD
FICHTER
FICHTER

83 ans
Elisabeth
Angele

Paul

Jean

Monique
Monique

Marie Madeleine

82 ans
Gérard
Jean Paul
Antoine
Jean-Paul
Marie Thérése
Béatrice
Genevieve
Joseph
Raymond
André
Olga
Marie
Gabrielle
Jean-Paul

81 ans
Anny

Lucie
Marie Thérése
Jean Paul
Marguerite
Monique
Monique
Danielle
Maurice
Yvonne
Sylvie
Jeanne

80 ans
René
Pierre
Marthe
Raymond
Yvette
Joseph
Liliane
Gérard
Gilbert
Gilberte
Marie-Claude
Marie
Elisabeth

18/04/1942
04/06/1942
24/06/1942
23/07/1942
07/09/1942
23/09/1942
22/10/1942

08/01/1943
15/02/1943
08/03/1943
03/04/1943
22/05/1943
26/05/1943
27/06/1943
09/07/1943
25/07/1943
29/07/1943
19/11/1943
19/11/1943
17/12/1943
18/12/1943

19/03/1944
26/03/1944
08/04/1944
03/05/1944
07/05/1944
01/07/1944
16/08/1944
13/09/1944
14/10/1944
31/10/1944
27/11/1944
30/12/1944

25/01/1945
17/03/1945
22/03/1945
24/03/1945
19/04/1945
05/06/1945
20/07/1945
13/08/1945
03/09/1945
01/10/1945
28/11/1945
02/12/1945
26/12/1945
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ETAT CIVIL 2024
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03/01/2024
14/01/2024
19/01/2024
20/01/2024
25/03/2024
02/04/2024
19/04/2024
02/05/2024
21/05/2024
29/05/2024
04/06/2024
21/06/2024
29/06/2024
16/07/2024

21/06/1974

27/06/1969
12/07/1969

07/04/1964
10/07/1964
17/07/1964
06/08/1964
04/09/1964

22/08/1959

03/05/1954

18/05/2024
21/09/2024

Naissances
BURCKLE Lyan 25/07/2024
SCHWARZ Léon 07/08/2024
PLOCH Wassim 24/09/2024
WOLFF Emma 25/09/2024
BOUAILLON Logan 01/10/2024
KIEFFER Victor Michel 23/10/2024
SCHNEIDER Elia Romy Edith 24/10/2024
WOLF Simon Francis Christian 01/11/2024
DONGO Soan Isaiah 24/11/2024
FRIESS Gabriel Mickaél 06/12/2024
FAKHRI GEORGE Mathéo 14/12/2024
MICHAULT Eloi Raphaél 16/12/2024

LUDWIG PRATZ Marceau Jean-Marie Richard 19/12/2024
SCHAAL HOFFMANN Noa

Noces d’'or (50 ans)

LEMMEL Antoine Marcel & KIHM Alice Marcelle

Noces d’Orchidées (55 ans)

KIEFER Antoine Joseph & STEINMETZ Agnes Marie Angele
PFLEGER André Pierre Louis & ADAM Marie-France Madeleine

Noces de diamant (60 ans)

BERNHARD Albert Joseph & GEISS Laurence Joséphine Thérese
BURG Charles Joseph & SCHNEIDER Marie Antoinette Albertine
LAUGEL Hubert Pierre & HENRY Danielle Mauricette

MARCHAL Claude Jean Marie & CIESIELSKI Anne Marie

FOUQUERAY Eléna

BALTZLI Charly Regine Celine
TRAPP Léon Louis

KEITH Janelle Fabienne Chantal
KIEFER Lyana

SPISSER Nolan

BAUER Emeline Christine Danielle
IMMEL Théo

GLASSER Amélia Clémence
HILL Aaron Nathanaél Lucas
THIRIET William

BELTZUNG VALERO Aria
FREUND Eléonore

HARTMANN Antoine Joseph & SCHERER Marie Madeleine Albert

Noces de Palissandre (65 ans)

ECKART Raymond Germain & GUTFREUND Mélanie Emilie

Noces de Platine (70 ans)

FLECK Joseph Emile & WOELFFEL Marie Georgette

Parrainage civil

LECHEVALLIER Robin Sylvain Jacques Maurice
SCHAEFFER Valentin Charles



27/02/2024
27/02/2024
27/02/2024
16/04/2024
26/04/2024
11/06/2024
23/07/2024
23/08/2024
09/09/2024
16/09/2024
23/09/2024
07/10/2024
04/12/2024

06/04/2024
27/04/2024
11/05/2024
18/05/2024
01/06/2024
01/06/2024
15/06/2024
06/07/2024
06/07/2024
27/07/2024
24/08/2024
07/09/2024
21/09/2024

17/01/2024
31/01/2024
08/02/2024
19/02/2024
06/03/2024
22/03/2024
30/04/2024
04/05/2024
17/06/2024
04/07/2024
28/07/2024
15/08/2024
03/09/2024
21/09/2024
22/09/2024
24/09/2024
26/09/2024
22/10/2024
18/11/2024
26/11/2024
13/12/2024

Pacs
ULM Adrien Gérard & GOETTELFINGER Laura Marie
SCHWARZ Anthony & GEORGE Laetitia
BARTHEL Romain & RICHARD Eloise
STOEBENER Nicolas Yves & NAGEL Victoria Astrid
DIERSE Alexis Jordan Michel & ECKSTEIN Emilie Edwige Alice
KEITH Julien Claude & JUNG Elodie Brigitte Jacqueline
RINCK Sébastien Roger & SCHWARTZ Hélene Astride
SENGER Yann Alex & METZGER Anais Astrid
MICHAULT Laurent Bruno & STOECKEL Juliette Rose Marie
FAESSEL Justin & BISCHWILLER Héléne Dominique
IHLI Marceau Luc Antoine & MANDEREAU Marion Maria Colette
BUSTER Anthony René & KAISER Mégane Priscilia
NEHLIG Florian Alfred & KLEIN Lilly Alice

Mariages

SAAD Pierre & SATTLER Alexandra Myriam Floriane
HOFFMANN Ludovic Michel Frédéric & SCHAAL Prescilia
KELLER Kévin Roger Paul & MONPAYS Laura Monique

OTT Frédéric André & CHRISTMANN Anne

FISCHER Lambert Hervé Vincent & SONNTAG Alix

DUPONT Nathan Freddy Zephirin & HAMMANN Joanna Marie
FRANK Stéphane Guillaume & JOHNSON Jennifer

VOLLMER Anthony & DURRHEIMER Johannie Marie

FREUND Loic Sébastien & HENER Mylene Salomé Anne
LACOSTE Cédric & SAGAN Virginie Cécile

LENGENFELDER Julien Daniel Joseph & BOURNONVILLE Maud Caroline
LEVEQUE Cédric & GROSS Sabrina

HEHN Patrick Daniel & FURST Sandra Valérie

Décés
Jeanne Madeleine LITZELMANN née LANG 79 ans
Christiane Anne HOLZMANN née KEITH 90 ans
Eugéne Florent KIEFER 82 ans
Alice Odile CONRATH née DURRHEIMER 83 ans
Yves Jean CONTANT 73 ans
Rosalie Anne Antoinette KEITH née WAGNER 96 ans
Claude Pierre ZIRNHELD 85 ans
Christophe HUSS 56 ans
Annette Francoise Héléne MULLER née HUCK 85 ans
Joseph Emile FLECK 96 ans
Marie Antoinette Albertine BURG née SCHNEIDER 82 ans
Maria GANGLOFF née WEBER 95 ans
Claude Albert STEINER 64 ans
Chantal Francine HANNUS née WICKERSHEIMER 69 ans
Gérard Joseph KIEFFER 88 ans
Jean Lucien FRANCOIS 91 ans
Monique SCHILLINGER née BAUMANN 70 ans
Marie Joséphine Mathilde LECHNER née SENGER 91 ans
Patrice Marcel SIEFFERT 67 ans
Chantal Marie Louise Justine ADLOFF 51 ans
Joséphine Albertine CLEMENT née BEIL 76 ans

63



BOUCHERIE ¢ CHARCUTERIE MAISON e TRAITEUR

SPESCHT

Rémil SPECHT

Plats du jour a livrer ou a emporter

Médaille d’or 2014
pour la saucisse de viande

Médaille d’argent 2014
pour la saucisse de foie a I’ail des ours au concours
européen de Francfort

Médaille d’argent 2015 pour le paté en crofite

Foire Européenne
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